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INSTALLATION AND OPERATION
MANUAL FOR SHOWER JETTED TUB CABIN WITH STEAM
BOURGEOIS
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Attention!

It is forbidden to use combined box with steam to people suffering from heart diseases to
hypertensives and to people in a state of alcoholic and drug intoxication.

Children up to the age of 14 are allowed to use combined box with steam under adult’s
supervision only.

Switch the power off when the product is not being used.

All the parameters indicated in the present manual are nominal.

The manufacturer reserves the right to make changes into the delivery set and characteristics
of the product that do not affect its performance characteristics without preliminary notice.
To avoid accidents the assembly and connection to the supply lines should be performed by
specialists having admission to such kind of works.

Electric power should be connected with grounding.

Installation drawing
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C.P. — output of electrical outlet

K — sewer pipe exit point

C1 — hot water supply water socket exit point
F; - coldwater supply water socket exit point



Delivery set:
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1. Bowl 1 pce
2. Fan 1 pce
3. Speaker 1 pce
4. Upper shower 1 pce
5. Fan and speaker plates 2 pce
6. Lamp 1 pce
7. Door rollers 8 pcs
8. Manual shower 1 pce
9. Shelf for shampoo 1 pce
10. Mixer 1 pce
1. Shower stand 1 pce
12. Remote controller (infrared) 1 pce
13. Back jets 3 pcs
14. Side jets 8 pcs
15. Control panel 1 pce
16. Temperature sensor 1 pce
17. Back wall 1 pce
18. Mirror 1 pce
19. Dismountable fitting panel for back jets 1 pce
20. Tray 1 pce

Note: additionally the product is supplied with shower hose, steam generator, electric unit, set of water supply
connectors, siphon (1 pce each)
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Glass set:
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1. Wall-mounted profile 2 pes.
2. Side fixing glass profile 2 pcs.
3. Side fixing glass sealer 2 pcs.
4. Door handle 2 set.
5. Fixing glass 2 pcs.
6. Fixing glass stopper 4 pes.
7. Waterproof sealer 4 pcs.
8. Door movement stopper 2 pcs.
9. Arched profile (upper/lower) 2 pcs.
10. Door magnet stripe 2 pcs.
1. Door water proof sealer 4 pcs.
12. Door glass 2 pcs.
13. Fixing glass stopper 2 pcs.
14. Wall-mounted profile stopper 2 pcs.




CABIN ASSEMBLY.
ATTENTION!

Installation of the combined box should be
performed by qualified personnel only, following the
instructions of present manual.

Upon unpacking check the availability of all parts.
Glass panels should be transported vertically.
During the assembly of other parts lean glass
panels vertically to the wall after the unpacking.

It's expressly prohibited to tap on the angles of the
glass panels.

1. Install shower cabin tray adjusting feet bolts so
that the tray is located horizontally. Tighten the fitting
(distance from the lower part of the tray to the floor
should comprise 10-20 mm).

5. Install front glass part of the shower cabin onto
the tray and align the holes for fittings with back
acrylic wall. Use fitting M4x16 for fitting tightening.

3. Assemble the glass set in the following sequence:

- connect guiding profiles and back profiles with the
help of fittings
- install fixing glasses
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2. Mount back wall onto the tray adjusting the holes
for fitting. Insert fittings (M 6x30) into the holes.

Do not tighten the fittings to provide the possibility
of adjustment of the back wall position during the
assembly of the cabin.

4. Install moving rollers onto the glass panels
(doors). Place guiding rollers into the guiding profile;
adjust the moving of the doors along the guide.
Install magnet sealer onto the doors, and sealers on
the unmoving glasses.

6. Install bowl on the cabin aligning holes for fitting.
Use bolts M6x30 for fitting of the bowl with cabinet
casing. With the help of the fitting M4x16 fasten the
bowl with the front part of the cabinet, then adjust
every part of the cabinet and tighten the fitting
uptight.




7. With the help of the fitting set and two-sided
Scotch tape place mirror into the niche at the acrylic
wall. For mirror installation holes should be drilled in
the niche.

8. All joints should be treated by a silicone sealer
(any silicone joint sealer that meets the standards
of ph-neutrality, colorlessness, antifungal action can
be used).

ATTENTION! After the assembly some
time should be given for the sealer to
harden. It is forbidden to use the product
during 24 hours after the finishing of the
installation works.

Scheme of connection to water supply
system.

Use flexible connection for connection
of the cabin to the water supply system
according to the scheme:

INSTRUCTIONS FOR USE

« To switch on cold, hot water move the handle of
the mixer upwards. To get hot water flow turn the
switch leftwards, to get cold water flow switch it
rightwards. The water will be mixing in the middle
position. Adjust the required (comfortable) water
temperature.

< Turn upper mixer handle to switch between the
modes: shower/upper nozzles/back massage.
Attention! For proper mixer operation cleaning filters
on the supply piperlines with the cleaning rate 100-
300 mk should be installed.
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SYSTEM CONNECTIONS OF THE STEAM CABIN
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Attention:

1. Do not open the distributor box
when the voltage is on.

2. Grounding should be performed
during the connection.

3. Voltage in the circuit 220V+10%.
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Cold Heat

Electric connection demonstration

Connect electric circuit according to the
labels on the attachment caps as shown at
the drawing.

Water supply connection demonstration

Install the connection according the labels
on the attachment caps as shown at the
drawing. Avoid water penetration during
installation of the sealing inside water supply
system connection and tighten the nut
strongly.

FUNCTIONS CONTROL
(for panel version 2009)

I. Switching on

Having connected the system to power supply touch

sensor display, it will be highlighted. Press button
and hold it during 15 seconds. The system

will be switched on. After that the required program

function can be set.

1l. Steam cabin function

(1) Press button \7/, to activate steam function.
To switch off steam function button

is to be pressed one more time.

(2) Press button
to set the steam temperature at the steam generator
outlet. The temperature can be set within limits from
20 to 60° C. Default temperature: 50° C.

(3) To set the timer press button

and set it within the limits from 1 to 60 min. Steam
function will be switched off after the end of the
preset time.

Note:

When steam function is switched on the following
signs can appear at the display:

(E1 ) — means lack of water. Steam function

will be switched off for 1 minute.
(E2 )@ — means absence of water
protection. The steam function will be switched off

for 30 seconds (E3) — the temperature is too high.
lll. Lighting.

Press button<(> — the lights will he on, to
switch off the lights press button @ one more
time .

Press button@, lamp 1 will be switched

on, press button@, lamp 2 will be switched on,
press button@, lamp 1 will be out, press button

, one more time, lamp 2 will be out.

IV. Radio

1. Press button , the frequency of the received
broadcasting station with varying index of musical
decibels from higher to lower will appear at the
display (frequency range will change together with
the music).

2. Automatic search of the broadcasting station can
be performed by pressing buttons

being guided by the twinkling dots at the display
manual tuning can be performed. By pressing and
holding of button for 2 seconds, the frequency will
be rising until next station is found. If you are in the
zone of the weak receiving environment or within the
zone of the weak radio signal manual tuning of radio
stations is recommended. Once radio station is
chosen press button@ , (ch—) will appear on the
display in English. After that press tuning button one
more time to save the chosen station at the memory,
the display will show (ch1- ch10), that notion will
mean the chosen station. If radio signal is not

good enough unfold an antenna and choose more
successful location for better receipt.

3. To listen to the broadcasting stations

saved in the memory press@ + ([0-9]) to choose

the required station that will be indicated at the

1"
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display by the numbers from 1 to 10 accordingly.
Consequently the required station from the saved
ones in the system memory will be chosen.

4. Sound tuning

Press buttons or , to set the desired
sound level, it will be indicated at the display in
decibel.

5. Playing of CD

Connect the wire of the CD player to the socket
at the main panel block. Press button , to choose
the program of CD playing, after that by means of
buttons set the desired sound level.

5. Playing of CD

Connect the wire of the CD player to the socket at
the main panel block. Press button , to choose
the program of CD playing,

after that by means of buttons set the

desired sound level.

V. Switching off

Press button @ , to stop the operation of all
functions the display will show <OFF>. In 1 minute
open the discharge valve (outflow valve) of the
steam generator for water discharge (duration of the
discharge is 2 minutes). The display will be out after
that and the system will come to standby mode. If
the using of the cabin is not planned during a long
period of time it is recommended to switch it off from

the power supply.

FUNCTIONS CONTROL
(for panel version 2010)

I. Switching on

1. Standby mode

The system is in a standby mode after its connection
to the power supply.

2. Switching on

When systems is in a standby mode press

@ button and hold it within two seconds before
system starts to operate, the light is switched

on during the start. After the startup the system
functions during 60 minutes and then it is switched

off automatically.

Il. Steam bath feature (STEAM)

To switch on/off STEAM feature press button

<é§> on the control panel when the cabin is
switched on. The system is programmed to operate

during 45 minutes with the temperature 45 degrees.

To change the abovementioned parameters
press button on the control panel when the
steam bath feature is switched on. The chosen
function (tuning of the temperature or time of
operation) appears at the display. To change the

chosen function press button @ one more time.

lll. Lighting feature (LIGHT)
To switch on/off LIGHT feature on the upper
panel of the cabin press button@ on the control

panel when the cabin is switched on.

IV. Ventilation feature (FAN)

To switch on/off FAN function press button@on
the control panel when the cabin is switched on.
When ventilation is activated a ventilation sign will

appear at the same time.

V. Radio feature(RADIO)

To switch on/off RADIO feature press button

@ on the control panel when the cabin is
switched on. When the radio will be activated a
radiowave frequency will appear at the display. For
tuning of radiowaves or volume press button
at the control panel when the cabin is switched on.
The chosen function (radiowaves or volume tuning)

is being shown at the display. To change the

chosen function press button one more time.
With the help of TUNING buttons tune the required
parameters of the frequency and volume. With the
help of the button @ the chosen frequency can

be saved in the memory.

VI. Switching off/Blocking

The system is switched off by pressing
button@ at the control panel or automatically
after the end of its operation (60 minutes). Also of
the system is switched on but there is no activation
of various functions — BLOCKING is switched on
automatically. In this case a LOCK icon appears at
the display. To unblock the system (to activate the
functions) — press and hold button@ within 2
seconds, the system will be unblocked.

VII. Tuning of the parameters feature (TUNING)
For tuning of the required parameters use

buttons@@ on the control panel when the

cabin is switched on.

SAFETY PRECAUTIONS

1. Installation should be performed by qualified
specialist. Special cover strip preventing leakage is
to be installed at the place having free access.

2. During installation the system should be fixed
steadily at the surface. If that is not performed a
warranty is lost.

3. Steam generator should be installed vertically and
fixed safely. Steam output should not be closed. It is
not allowed to block an outlet valve and install some
additional parts on it.

4. The system should be switched off from the
power supply if it is not used for a long period of
time or being at the standby mode for a long time.
5. All the measures for prevention of the cabin
operation cycle startup during installation should be
taken, as it may lead to the wrong functioning of the

system or accidents.

TECHNICAL MAINTENANCE AND
PERMANENT REPAIR

1. If in case of defects a problem cannot be

solved by the means indicated in this manual it is
necessary to call a specialist is repairs of such kind
of equipment or a supplier.

2. The system should be switched off from the

13
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power if it is not used for a long period of time or
being at the standby mode for a long time.

3. Itis recommended to clean steam generator

from suppression and contamination once in three
months especially at the regions with the hard water.
4. It is recommended to clean the steam generator
by the following means: dilute 5-10 g of citric acid in
1.4 liters of the warm water, disconnect outflow hose
of the steam generator and pour in the received
water solution, then reconnect the hose again. In

60 minutes switch the system on (start a cycle) and
leave it at the warming mode during 30 minutes,

then drain the water.

MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT
TO MAKE TECHNICAL CHANGES

MAINTENANCE OF THE TUB DURING
OPERATION

1. For everyday cleaning and maintenance of

the jetted tub usually liquid ph-neutral synthetic
detergent (or soap solution) and soft cloth are used.
It is prohibited to use abrasive synthetic detergents
or detergents with acetone or ammonia. If the
surface of the tub has got hardly washable traces
from glue and Scotch tape they can be washed

off with the soft cloth moistened with the smallest
quantity of gasoline.

2. | case of scratches on the tub surface they should
be roughed up by the fine sandpaper type 1500#
moistened with water, and to polish it by the soft
cloth up to the original shine.

3. In case tub surface has water scale, clean it with
the soft cloth moistened by the warmed lemon or
vinegar solution.

4. It is not recommended to rub chrome-plated parts
often and to clean it with the chemicals containing
organic solvents. Attention: acid-based “silicone”
can also damage galvanized surface.

5. During cleaning of tub surface and equipment it

is not recommended to use instruments with rough

surface and abrasive or acid-based agents.

6. It is not recommended for tub surface to get in
contact with blunt or sharpened tools and other
objects with sharp or cutting surface. Do not

put burning cigarettes and other objects having
temperature more than 100°C on the tub surface.

7. Check regularly the consistency of electrical
wires, switches and contacts if they are damaged
by animals (rodents) and insects. Or for other
unforeseen defects.

8. Check regularly the consistency of water feed and
discharge hoses and their connections, and also
sewage pipes to provide smooth water discharge.
9. In case the product is not used for a long time it
should be kept clean and dry and premises should
be kept ventilated (dry). Switch off power units and
water supply units.

Main technical parameters:

1. Electric interval for modifier: AC240/60Hz

2. Preset temperature at the steam generator outlet:
20-60°C.

3. Preset time interval: 1-50 minutes.

4. Permissible temperature check: more or less of
3°C.

5. Leakage perception time: less than 100 m/s

6. Sensitiveness of leakage: less than 30 mA

7. Radio channels switching frequency: 87.5 — 108.0
MHz

8. Sensitiveness of radio channels switching: < 15

uVv/im

Characteristics of the connected devices:
1. Steam generator: input current: alternate current
240/60 Hz, power 3300 W, water level sensor,
closed heat protective switcher (produces and
blocks the heat).

2. Electromagnetic horn switch: direct current 12V
13W

3. Ventilation air funnel: alternate current12V/ 3W

4. Upper lamp: direct current 12V /20W

5. Speaker: 8Q/ 10W

Troubleshooting:

Fault

Possible reason

Remedial procedure

Does not switch on

1. Voltage leakage protection unit
does not switch on.Power cable
connected to the distribution box
incorrectly

1. Ensure that unit indicator is
on.Connect power cable correctly

Light does not switch on

1. Safety device is out of orderLight
lamp is out of order

1. Replace safety device to an
analogue oneReplace lamp

Steam generator does not switch
on

1. No water in steam
generatorSteam generator timer is
not switched on

1. Check water connection to the
steam generatorReset the timer

Bad radio reception

1. Antenna is not installed.
Broadcasting frequency is not
adjustedCabin is out of the radio
signal coverage area

1. Reinstall the antenna
correctlyTune radio frequency

Speaker is not working

1. Sound level is too low.Speaker is
not connected.Speaker is broken.

1. Increase volume level.Connect
speaker.Replace the speaker.

Fan is not working

1. Fan is installed or connected
incorrectly (polarity).Fan is
damaged.

1. Connect the fan correctly.
Replace the fan.

Malfunctions with nozzle control

1. Water supply valve is not
switched on.Electromagnetic valve
control cable is not connected.

1. Switch on water supply
valve.Connect the cable of
electromagnetic valve or replace
electromagnetic valve in case it is
out of order.

Remote controller does not work
(only for models of 2009)

1. Batteries are out of order.
Controller or infrared receiver is
damaged

1. Replace batteries.Replace the
controller or infrared receiver

No information is shown at the
digital display

1. Power is connected incorrectly.
Display is damaged.

1. Connect power following
instructions.Replace display.

Safety device is activated

1. Short circuit at the steam
generator.Thermostat in steam
generator is damaged

1. Check steam generator for
voltage leak.Replace thermostat.

Parameters:

Voltage in the circuit 220V
Frequency 50Hz

Steam generator 3000W
Upper light AC 12V

Fan, speakers <100W
Current 13,5A

Tolerance for deviation from the actual size of acrylic

Water supply parameters:
Pressure at the network from 1Atm. to 4Atm.
Productivity 8-10 I/min.

Note:

All parameters indicated in this manual have formal

meaning.

details towards shown at the drawing, - +5mm per changes.

1m.

The manufacturer reserves the right for technical
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Achtung!

Es ist verboten, die Dampfduschkabine bei Herzerkranungen, Hypertonie

oder bei Betrunkenheit bzw. Dréhnung zu benutzen.

Kinder bis 14 Jahre dirfen die Dampfduschkabine nur unter Aufsicht

von Erwachsenen benutzen.

Bitte schalten Sie Strom aus wenn das Produkt aufer Betrieb ist.

Alle Angaben in dieser Anleitung sind Nennwerte.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Benachrichtigung die Komplettierung
und Kennziffern des Produktes zu andern, wenn diese das Betriebsverhalten nicht bewirken.
Zur Vermeidung von Unféllen miissen die Montage und der Anschluss an die
Versorgungsleitungen von Spezialisten durchgefiihrt werden, die Zulassung

zu entsprechenden Arbeiten haben.

Die Stromversorgung muss geerdet sein.

Montagezeichnung:

NI

P

2200

900

1

150

C.P. — Anschluss Elektrosteckdose

K — Austritt Abwasserrohr

C, — Austritt Warmwasser-Steckdose
F, — Austritt Kaltwasser-Steckdose
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Komplettierung:
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1. Kuppel 1 St.
2. Ventilator 18t
3. Lautsprecher 1St
4. Kopfbrause 1St
5. Belage fiir Ventilator und Lautsprecher 2 St
6. Leuchte 18t
7. Tirrollen 8 St.
8. Handbrause 18t
9. Shampooregal 1St
10. Mischbatterie 1 St
1. Duschstande 1 St.
12. Schaltpult (IR) 18t
13. Riickendiisen 3 St.
14. Seitendiisen 8 St.
15. Schaltpult 1 St.
16. Temperaturfiihler 1St
17. Rickenwand 1 St
18. Spiegel 1 St.
19. Abnehmbare Montageplatte fiir Riickendiisen 1 St.
20. Palette 18t

Note: additionally the product is supplied with shower hose, steam generator, electric unit, set of water supply

connectors, siphon (1 pce each)
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Glaser Komplettierung:
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1. Wandprofile 2 St.
2. Profil des feststehenden Seitenglases 2 St.
3. Dichtung des feststehenden Seitenglases 2 St.
4. Tlrgriff 2 Satze
5. Feststehendes Glas 2 st
6. Verschluss des feststehenden Glases 4 st.
7. Wasserfeste Dichtung 4 St.
8. Laufbegrenzer Tur 2 St.
9. Bogenférmiges Profil (oben/unten) 2 St.
10. Magnetband Tir 2 St.
1. Wasserfeste Dichtung Tir 4 St.
12. Feststehendes Glas 2 st
13. Verschluss des feststehenden Glases 2 St.
14. Stopfen des Wandprofiles 2 St

19
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MONTAGE DER KABINE
ACHTUNG!

Die Montage der Duschkabine muss ausschlieflich
von dem qualifizierten Personal mit Beachtung von
Hinweisen dieser Anleitung durchgefiihrt werden.
Nach dem Auspacken priifen Sie bitte Teile auf
Vollstandigkeit. Die Glasplatte miissen senkrecht
transportiert werden. Nach dem Auspacken lehnen
Sie die Platten senkrecht an der Wand wahrend die
anderen Teile montiert werden. Es ist ausdriicklich
verboten, auf die Glasplattenecken zu klopfen.

1. Montieren Sie die Palette der Duschkabine,
beachten Sie, dass die Bolzen der FiiRe so reguliert
werden missen, dass die Palette senkrecht steht.
Ziehen Sie die Befestigung fest (der Abstand
zwischen dem unteren Rand der Palette und dem
FuRboden muss 10 bis 20 mm betragen).

5. Setzen Sie den vorderen Teil der Duschkabine
auf die Palette und fallen Sie die Offnungen fiir die
Befestigung und die Acrylriickenwand zusammen.
Verwenden Sie die Befestigung M4x16 zur
Fixierung.

3. Montieren Sie den Glassatz in folgender
Reihenfolge:

- verbinden Sie die Fihrungsprofile und die
Seitenprofile mit der Befestigung

- stellen Sie die feststehenden Glaser ein
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2. Stellen Sie die Riickenwand auf die Palette

ein, die Offnungen fiir Befestigung miissen dabei
zusammenfallen. Setzen Sie die Befestigung (M
6x30) in die Offnungen. Ziehen Sie die Befestigung
nicht fest, so kénnen Sie die Rickenwand wahrend
der Kabinenmontage regulieren.

4. Installieren Sie die beweglichen Rollen an die
beweglichen Glasplatten (Ture). Installieren Sie die
Fihrungsrollen in das Fiihrungsprofil, regulieren Sie
den Turlauf auf Fihrungslinie. Montieren Sie die
Magnetdichtung an die Tir und die Dichtungen an
die feststehende Glaser.

6. Stellen Sie die Kuppel der Duschkabine, fallen
Sie die Offnungen fiir die Befestigung zusammen.
Verwenden Sie Bolzen M6x30 zur Befestigung der
Kuppel mit dem Kabinengestell. Befestigen Sie
die Kuppel und den vorderen Teil der Kabine mit
der Befestigung M4x16, anschlieBend regulieren
Sie jeden Teil der Kabine und ziehen Sie die
Befestigung zu.
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7. Fixieren Sie den Spiegel in die Nische in der Anschluss Wasserversorgung

Acrylwand mit dem Befestigungsset und dem
beidseitigen Klebeband. Zur Montage des Spiegels
brauchen Sie Offnungen in der Nische zu bohren.

8. Die StoRe und die Verbindungen dichten

Sie mit der essigfreien Dichtung (Es kann jede
Silikondichtung der entsprechenden ph-Neutralitat,
Farbfreicheit und Schimmelschutzes verwendet
werden.)

ACHTUNG! Nach der Montage ist
braucht die Dichtung Zeit zum
Abhirten. Benutzung des Produktes
ist innerhalb von 24 Stunden nach den
Montagearbeiten verboten.

Verwenden Sie die flexiblen
Anschliisse zum Anschluss der Kabine
an die Wasserversorgung gemaR
Anschlussplan:

BETRIEBSANLEITUNG

« Zum Kalt-/Warmwassereinschalten ziehen

Sie den Mischbatteriehebel nach oben. Fiir
Warmwasserstrom den Hebel nach links drehen,
fiir Kaltwasserstrom - nach rechts. Wenn der Hebel
im mittleren Stand ist, mischen sich das kalte und
das warme Wasser. Regulieren Sie die gewiinschte
(angenehme) Wassertemperatur.

« Drehen Sie den oberen Mischbatteriehebel, um
zwischen Dusche / obere Disen / Riickenmassage
zu wahlen.

Achtung! Zum richtigen Funktionieren
des Systems ist die Einstellung von
Filtern 100-300 p an den Zuleitungsrohren
erforderlich.
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ANSCHLURE DER DAMPFKABINE

MAIN CONTROL BOX

1. Offnen Sie nicht den
Verteilerkasten, wenn die
Spannung angeschlossen ist.
2. Die Stromversorgung muss
geerdet sein.

3. Netzspannung 220V+10%.

é radio antenna
—

teMpErature Sesor

[]

utlet
control pancl

o ]
=

Cold Heat

Abbildung der Elektroverbindung

Verbinden Sie den Stromkreis gemaf
Ettiketten an den Steckern, wie auf dem Bild
gezeigt.

Abbildung Wasserversorgungsanschluss

Bitte gemaR Etiketten an den Steckern
anschlielen, wie auf dem Bild gezeigt.
Bei der Installierung des Dichtringes in
der Wasserleitung vermeiden Sie das
Wassereindringen und ziehen Sie

die Mutter fest.

FUNKTIONSTEUERUNG
(Schaltpult Version 2009)

I. Einschaltung

Nachdem Sie das System ans Stromnetz
angeschlossen haben, beriihren Sie den
Sensorbildschirm, und der Bildschirm leuchtet.

Driicken Sie die Taste und halten Sie

sie fiir 15 Sekunden. Das System schaltet ein.
Danach kann die gewiinschte Programmfunktion

vorgegeben werden.

Il. Dampfkabinenfunktion

(1) Driicken Sie , die Taste , um die

Dampffunktion zu aktivieren. Um die Dampffunktion

auszuschalten, brauchen Sie die Taste
noch einmal zu driicken.

(2) Driicken Sie die Taste um die
Dampftemperatur am Ausgang des Dampferzeugers
einzustellen. Die Temperatur kann von 20 bis 60° C
betragen. StandartmaRig eingestellte Temperatur:
50° C.

(3) Um den Timer einzustellen, driicken Sie die
Taste und stellen Sie den Timer von 1 bis 60
Min. Die Dampffunktion wird nach dem Ablauf der

eingestellten Zeit ausgeschaltet..

Hinweis:

Bei der eingeschalteten Dampffunktion kénnen
auf dem Bildschirm folgende Bezeichnungen
erscheinen:

(E1 ) — bedeutet: kein Wasser. Die

Dampffunktion wird fiir1 Minute ausgeschaltet

(E2) ‘3 C — bedeutet: kein Wasserschutz.

Dampffunktion wird fiir 30 Sekunden ausgeschaltet.
(E3) — Temperatur ist zu hoch.

lll. Beleuchtung.

Driicken Sie die Taste Q —und das Licht wird
eingeschaltet, um das Licht auszuschalten, driicken
Sie die Taste Q noch einmal.

Driicken Sie die Taste <Q> es leuchtet die Lampe
1, driicken Sie die Taste@, es leuchtet die
Lampe 2, driicken Sie die Taste @ Lampe 1 wird
ausgeschaltet, driicken Sie die Taste @ noch

einmal, Lampe 2 wird ausgeschaltet.

IV. Rundfunk

1. Driicken Sie die Taste , es erscheint

die Nutzsenderfrequenz mit den sich &ndernden
Db der Musik von oberen zu unteren Db-Werten
(Frequenzbereich andert sich mit der Musik).

2. Automatische Funkstationsuche kann mit den
Tasten @@ ; ; erfolgen; mit Hilfe von den
blinkenden Punkten auf em Bildschirm kann die
manuelle Einstellung durchgefiihrt werden. Wenn
die Taste flr 2 Sekunden gedriickt wird, steigert die
Frequenz bis die nachste Funkstation gefunden ist.
Wenn Sie sich in einer Umgebung mit behinderter
Signalaufnahme oder in der Zone des schwachen
Funksignals befinden, ist die manuelle Einstellung
empfohlen. Wenn Sie die Funkstation ausgewahlt
haben, driicken Sie die Taste@ , es erscheint
eine englische Meldung (ch—) auf dem Bildschirm.
AnschlieBend miissen Sie die Einstellungstaste

noch einmal driicken, um die ausgewahlte Station
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zu speichern, es erscheint die Meldung (ch1-ch10)
auf dem Bildschirm, die der gewahlten Station
entspricht. Wenn die Funksignale schwach
aufgenommen werden, drehen Sie die Antenne und
wahlen Sie eine passende Position zur besseren
Signalaufnahme.

3. Zum Héren der gespeicherten Funkstationen
driicken Sie @ + ([0-9]) um die gewlinschte
Station zu wahlen, die Stationen sind auf dem
Bildschirm mit Nummern 1 bis 10 bezeichnet. Auf
solche Weise konnen Sie die gewiinschte Station
von den gespeicherten Stationen auswéahlen.

4. Toneinstellung

Driicken Sie die Tasten oder , um die
gewlinschte Lautstarke einzustellen. Die Lautstarke
ist auf dem Bildschirm in Db gezeigt.

5. CD héren

Connect the wire of the CD player to the socket at

the main panel block. Press button , to choose

the program of CD playing, after that by means of

buttons set the desired sound level.

V. Ausschaltung

Driicken Sie die Taste O , um alle Funktionen zu
stoppen, auf dem Bildschirm erscheint die Meldung
<OFF>. Nach 1 Minute 6ffnen Sie den Auslaufventil
des Dampfmotors zum WasserablaR (Dauer: 2
Minuten). Der Bildschirm erldscht, und das System
wechselt zu Standby. Wenn die Kabine lange nicht
benutzt wird wird es empfohlen, sie vom Stromnetz

abzuschalten.

FUNKTIONSTEUERUNG
(Schaltpult Version 2010)

I. Einschaltung

1. Bereitschaftsbetrieb

Das System ist im Wartebetrieb nach dem
Anschluss an das Stromnetz.

2. Einschaltung

Wenn das System im Wartebetrieb ist, driicken Sie
die Taste @ und halten sie fiir zwei Sekunden
bis das System startet, beim Einschalten leuchtet
der Bildschirm. Nach dem Starten funktioniert das

System 60 Minuten und schaltet automatisch ab.

1l. Dampfbadfunktion (DAMPF)

Um die Funktion DAMPF ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste@ am Schaltpult bei der
eingeschalteten Kabine. Das System ist fiir die
Arbeit innerhalb 45 Minuten bei der Temperatur 45

Grad vorprogrammiert.

Um die o0.g. Werte zu &ndern, driicken Sie die
Taste am Schaltpult bei der eingeschalteten
Dampfbadfunktion. Die gewahlte Funktion
(Einstellung der Temperatur oder der Betriebszeit)
wird auf dem Bildschirm gezeigt. Um die gewahlte

Funktion zu &ndern, driicken Sie die Taste

noch einmal.

lll. Beleuchtungsfunktion (LICHT)
Um die Funktion LICHT ein-/ausschalten, driicken
Sie die Taste @ am Schaltpult bei der

eingeschalteten Kabine.

IV. Beliiftungsfunktion (VENTILATOR)
Um die Funktion VENTILATOR ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste am Schaltpult bei
der eingeschalteten Kabine. Wenn die Belliftung
aktiviert ist, erscheint gleichzeitig das blinkende

Beliiftungszeichen.

V. Rundfunkfunktion (RUNDFUNK)

Um die Funktion RUNDFUNK ein-/ausschalten,
driicken Sie die Taste @ am Schaltpult bei

der eingeschalteten Kabine. Wenn der Rundfunk
aktiviert ist, wird auf dem Bildschirm die Frequenz
gezeigt. Zum Einschalten von Frequenzen oder
der Lautstarke, driicken Sie die Taste am
Schaltpult bei der eingeschalteten Kabine. Die
gewahlte Funktion (Einstellung der Frequenz oder
der Lautstarke) wird auf dem Bildschirm gezeigt.
Um die gewahlte Funktion zu &ndern, driicken

Sie die Taste noch einmal. Mit der Taste
EINSTELLUNG stellen Sie die gewlinschten
Frequenzen und die Lautstarke ein. Mit der Taste
@ kann die gewahlte Frequenz gespeichert
werden.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Die Montage muss von qualifizierten Spezialisten
erfolgen. An der zuganglichen Stelle muss der
spezielle Belag zum Leckschutz installiert werden.

2. Bei der Montage muss das System an der Flache

VI. Ausschalten/Blockieren

Das System wird beim Druck der Taste @

am Schaltpult oder automatisch nach Ablauf der
Betriebszeit (60 Minuten) ausgeschaltet. Auch wenn
das System eingeschaltet ist, aber keine Funktionen
aktiviert werden, wird das System automatisch
blockiert (BLOCKIEREN). In diesem Fall erscheint
das Symbol des SCHLOSSES auf dem Bildschirm.
Zum Entblocken des Systems (Aktivierung der
Funktionen) — driicken Sie und halten die Taste
<C> fir 2 Sekunden, und das System wird
entblockt.

VII. PARAMETEREINSTELLUNG (EINSTELLUNG
Um die notwendigen Parameter einzustellen,
verwenden Sie die Tasten @@ am Schaltpult
bei der eingeschalteten Kabine.

standsicher fixiert werden. Bei Nichtbeachtung
dieser Bedingung Ubernehmen wir keine Garantie.
3. Der Dampfmotor muss senkrecht montiert und
sicher befestigt sein. Dampfaustritt darf nicht
abgesperrt sein. Der Dampfaustrittsventil darf nicht
blockiert sein und es dirfen keine zusatzlichen Teile
darauf installiert werden.

4. Man muss das System von Stromnetz
abschalten, wenn es langenicht benutzt wird oder in
Standby (Stand By mode) bleibt.

5. Wahrend der Einstellung der Parameter miissen
alle MaRBnahmen zum Vorbeugen des Startes des
Arbeitszykles der Kabine unternommen werden, da
es zum fehlerhaften Systembetrieb oder zu Unfallen
fiihren kann.

TECHNICAL MAINTENANCE AND
PERMANENT REPAIR

1. Wenn im Stérungsfall das Problem mit den

in dieser Anleitung aufgefiihrten Manahmen

nicht geldst werden kann , wenden Sie an den
Spezialisten fiir solche Gerate oder an den
Lieferanten.

2. Man muss das System von Stromnetz
abschalten, wenn es lange nicht benutzt wird oder in

Standby (Stand By mode) bleibt.
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3. Es wird Reinigung des Dampfmotors von
Ablagerungen und Verschmutzungen einmal pro
drei Monate empfohlen, besonders in den Regionen
mit hartem Wasser.

4. Es wird empfohlen, die Reinigung auf folgende
Weise durchzufiihren: 5-10 g Zitronensaure in

1.4 L Warmwasser l6sen, den Schlauch vom
Dampfaustritt des Dampferzeugers trennen und

die Lésung eingiefen, danach den Schlauch
wieder anschlieRen. Nach 60 Minuten das

System einschalten (Arbeitszyklus starten), im
Beheizungsbetrieb fiir 30 Minuten stehen lassen,
und das Wasser abschiitten.

TECHNISCHE ANDERUNGEN BLEIBEN
VORBEHALTEN

WARTUNG DER WANNE IM BETRIEB

1. Fir tagliche Reinigung und Pflege der
Wassermassagewanne wird normalerweise ein
ph-neutrales synthetisches Reinigungsmittel (bzw.
Seifenlésung) und ein weicher Lappen verwendet.
Keine synthetischen Reinigungsmittel mit
Schleifkorn-, Azeton- und Ammoniakgehalt diirfen
verwendet werden. Wenn es auf der Wannenflache
Kleber- oder Klebebandspuren gibt, die sich schwer
abwaschen lassen, kann man diese mit einem
weichen Lappen mit einem Tropfchen Benzin
wegwischen.

2. Wenn es Kratze auf der Wannenflache gibt,
mussen diese mit dem gewasserten kleinkérnigen
Flintpapier der Marke 1500# gereinigt, und mit dem
weichen Lappen bis zum Ausgangsglanz aufpoliert
werden.

3. Wenn es auf der Wannenflache Steinbelag gibt,
wischen Sie sie mit einem weichen Lappen ab, die
mit der aufgewarmten Lésung der Zitronensaft oder
Essig durchgenaft ist.

4. Verchromte Teile sind nicht oft zu wischen und es
ist kein Kontakt mit den organische Lésungsmittel
erhaltenen Chemikalien nicht erwiinscht. Achtung:
Das saurehaltende Silikon kann die die galvanisierte

Auflage verletzen.

5. Verwenden Sie keine Werkzeuge mit grober
Flache sowie abrasive und saurehaltende
Reinigungsmittel zur Reinigung der Wannenflache
und Armatur.

6. Kontakt der Wannenflache mit angespitzten
Werkzeugen und anderen Sachen mit Stich- und
Schneidefléache nicht empfohlen. Legen Sie keine
brennenden Zigaretten bzw. andere Sachen mit
Temperatur liber 100°C auf die Wannenflache.

7. Bitte prifen Sie regelmaBig die Stromleitungen,
Schalter und Kontakte auf Ganzheit, ob diese

von Tieren (Nagetieren) oder Insekten nicht
verletzt wurden. Priifen Sie diese auch auf andere
unabsehbare Stérungen.

8. Priifen Sie regelmaRig die Wasserversorgungs-
und AblaBschlduche und deren Verbindungsstellen,
sowie Abwasserrohr auf Ganzheit — zum
reibungslosen Wassertiberfall.

9. Bei langerem Stillstand muss das Produkt sauber
und trocken bleiben, der Raum muss entliftet
werden, damit er trocken ist. Schalten Sie die
Stromquellen und Wasservorkommen aus.
Hauptdaten:

1. Stromintervall fiir den Modifikator: AC 240/60 Hz
2. Voreingestellter Temperaturintervall am Ausgang
des Dampferzeugers: 20-60°C.

3. Voreingestellter Zeitabschnitt: 1-50 Minuten.

4. Zulassige Temperaturkontrolle: mehr oder
weniger 3°C.

5. Wahrnehmungszeit Leckverlust: weniger als
100 m/s

6. Sensibilitat Leckverlust: weniger als 30 mA

7. Intervall Funkkanale Umschaltung: 87.5 — 108.0
MHz

8. Sensibilitat Funkkanéle Umschaltung: < 15 uV/m

Eigenschaften von angeschlossenen
Geraten:

1. Dampferzeuger: Aufnahmestrom: Wechselstrom
240/60 Hz, Leistung 3300 W, Fihler Wasserniveau,

standig geschlossener Warmeschutzumschalter

(erzeugt Warme und sperrt es).

2. Elektromagnetischer trichterformiger Umschalter: Gleichstrom 12V /3W

3. Abluftventilator: Wechselstrom 12V/ 3W

4. Obere Lampe: Gleichstrom 12V /20W

5. Lautsprecher: 8Q/ 10W

Stérungsbeseitigung :

Stérung

Mégliche Ursache

Beseitigungsmethode

Kann nicht eingeschlatet
werden

1. Sicherungsblock gegen
Spannungverluste kann nicht
eingeschaltet werden

2. Kabel ist an den Verteilern nicht
richtig angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher, dass die
Blockanzeige leuchtet.

2. SchlieRen Sie den
Stromversorgungskabel richtig an.

Das Licht leuchtet nicht

1. Sicherung ist abgeschmolzen
2. Die Lampe ist durchgebrannt

1. Wechseln Sie die Sicherung durch
eine ahnliche Sicherung aus
2. Wechseln Sie die Lampe aus

Der Dampferzeuger
kann nicht eingeschlatet
werden

1. Es fehlt Wasser im Dammpferzeuger
2. Timer des Dampferzeugers ist
nicht an

1. Kontrollieren Sie die
Wasserzuleitung an Dampferzeuger
2. Timer neu einstellen

Schlechter Funkempfang

. Antenne fehlt
. Frequenz nicht eingestellt
. Kabine ist auBerhalb Empfangbereich

W N =

1. Die Lautstarke steigern.
2. Lautsprecher anschlieen.
3. Lautsprecher wechseln.

Lautsprecher funktioniert
nicht

. Eingestellte Lautstarke zu gering.
. Lautsprecher anschlieRen.
. Lautsprecher kaputt.

W N =

. Die Lautstarke steigern.
. Lautsprecher anschlieRen.
. Lautsprecher wechseln.

W N =

Ventilator funktioniert
nicht

1. Ventilator falsch montiert oder
angeschlossen (Polaritat).
2. Ventilator verletzt.

-

. Ventilator richtig anschlieRen.
. Ventilator wechseln.

N

Storung bei der

1. Wasserhahn nicht eingeschaltet.

1. Wasserhahn einschalten.

nicht (nur fir Modelle des
Modelljahres 2009)

2. Pult oder IR-Empfanger defekt

Diisensteuerung 2. Ansteuerleitung des 2. Leitung ans Magnetventil
Elektromagnetventiles ausgeschaltet. anschlieen oder das
Elektromagnetventil wechseln, wenn es
ausgefallen ist.
Schaltpult funktioniert 1. Batterien im Schaltpult leer. 1. Batterien wechseln

2. Pult oder IR-Empféanger wechseln

Keine Information wird
auf dem Bildschirm
angezeigt

1. Stromversorgung fehlerhaft
angeschlossen.
2. Bildschirm defekt.

1. Stromversorgung geman Anleitung
anschliefen.
2. Bildschirm wechseln.

Sicherung spricht an

1. KurzschluR im Dampferzeuger.
2. Thermostat im Dampferzeuger defekt

1. Dampferzeuger auf Spannungverlust
untersuchen.
2. Thermostat wechseln.

Netzspannung 220V
Frequenz 50Hz
Dampferzeuger 3000W
Licht oben AC 12V

Wasserversorgungsparameter:
Netzdruck 1Atm bis 4Atm.
Leistung 8-10 L\Min.

Ventilator, Lautsprecher <100W

Strom 13,5A

Toleranz - Abweichung der IstmaRe von Acrylteilen
gegeniiber den an der Zeichnung angegebenen

Hinweis:
Alle in dieser Anleitung angegebenen Parameter .
Technische Anderungen vorbehalten.

MaRen, - +5, je 1 laufender Meter.
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BHumaHme: f
1. Banpelyaercsi Nonb3oBaTbCA NAPOBON MAPOMACCAXKHON KAaBUHON NMoAsSIM C CepAeYHbIMU "i]f
3a6oneBaHUAMM, MMNepTOHUKAM, a TaKke B COCTOSIHUM arKOrofIbHOrO Y HAPKOTUYECKOro i
OMbSHEHWS.
2. [onyckaeTcsi cnonb3oBaHve NapoBou kabuHbl AeTbMuy A0 14 neT Tonbko |
nog NPMCMOTPOM poauTenen. / =
3. Bblknovaite nutaHue, korga napoasi kabuHa He ucronb3ayeTcs.
4. Bce napameTpbl, ykadaHHble B HACTOSILLEN UHCTPYKLUUMW, SIBMSIOTCA HOMUHAMNbHBIMU.
5. Tlpopasel ocTaBnsieT 3a cobol NpPaBo U3MEHSATb KOMMNMEKTALIMIO Y XapaKTepUCTUKK
ycTpoucTBa 6e3 npeaBapUTENbHOIO YBEAOMIEHNS.
6. [Ans npenoTBpalleHWst HECHACTHbIX CNy4YaeB, NOAKMIOYEHNE K MUTaHWIO JOMKHO
OCYLLECTBSATLCA NPOECCUOHANBHLIM MacTEPOM. CP.
7. OnekTpuyeckoe NUTaHne AOMKHO BbiTb NOABEAEHO C 3a3eMIIEHNEM.
1
]
YCTaHOBOYHbIN YepTex

150

2200

900

C.P. — mecT0 BbIBOAA

3NEeKTPUYECKON PO3eTKN

— K — mecTo BbIxoAa KaHanM3aLunMoHHON TpyObl
C, — MecTo BbIX0Aa BOAOPO3ETKM

ropsiyero BOAOCHaGXeHUs1

F, - MecTo BbixoAa BOAOPO3ETKM

XOIOAHOro BOAOCHaBXeHUA
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KomnnekTauus:

14

L LOOOO
o0

OCO0

18

1. Kynon 1w
2. BeHtunsaTtop 1w
3. OuHamuk 1wt
4. BepxHuin gy 1w
5. Haknapku BeHTURATOpa 1 AMHaMuka 2 WT.
6. CBETUNbHUK 1wt
7. [iBepHble ponuku 8 wr.
8. PyuHon gyw 1w
9. Monoyka Ans wamnyHs 1wt
10. Cwmecutens 1wt
11. [ywesas cToiika 1w
12. Mynbt ancTaHumoHHoro ynpasnexus (MK) 1w
13. CnunHHblE hOPCYHKM 3wt
14. BokoBble hopcyHKkn 8w
15. MyneT ynpasnexus 1w
16. [atynk Temnepatypsbl 1w
17. 3apgHsia cTeHka 1wt
18. Bepkano 1w
19. CbeMHast MOHTaXHas NaHenb AN CMUHHbIX (hOPCYHOK 1wt
20. MopaoH 1wt

MpumeyaHve: JONOMHUTENBHO U3AeNve KOMMNMEKTYeTCs AyLIEBbLIM LLNAHrOM, NaporeHepaTopom,
3neKTPOBNOKOM, KOMMNEKTOM NOABOAOK BOAOCHAGKEHUS!, CUCHOHOM (MO 1 WT.)

P A

P

@/"1\

*

Komnnekrauus ctekon:

0
4@/@/@@;/ @

S

1. MpuCTEHHBIN Npoduib 2w
2. Mpodunb GokoBOro uKcHpoBaHHOTO cTekna 2 wr
3. YnnotHuTens 60KOBOro hUKCMPOBAHHOTO CTekna 2 wr
4. [NBepHas pyyka 2 xomnn.
5. DUKCUpoBaHHOE CTEKNO 2 wr.
6. BarnyLuka hUKCMpPOBaHHOTO CTekna 4 wr.
7. BopoynopHbiin ynnoTHUTENb 4 wr.
8. OrpaHnyutens xofa asepen 2 wr.
9. [yroo6pa3sHbiii npocunb (BEPXHUIA/HKHII) 2 wr.
10. MarnuTtHas nonoca asepu 2 wr.
1. BopoynopHblii ynnoTHUTENbL ABepn 4w
12. [BepHoe cTekno 2w
13. BarnyLuka hUMKCMpPOBaHHOTO CTekna 2 wr.
14. BarnyLuka npUcTeHHOro npoduns 2 wr
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CBOPKA KABUHBbI.
BHVUMAHUE!

YcTaHoBKa kabyHbl AOMKHa NPOU3BOANTLCS TOMNLKO
KBanuULMpoBaHHLIM NEPCOHANOM, cneays
MHCTPYKLMAM [JaHHOTO PyKOBOACTBA.

Mocne pacnakoBky NPoBepLTe Hanuuve

BCex quaneVl. CTeknsiHHble NaHenu AO0MKHbI
TpaHCMopTUpOBaTLCS BEPTUKaNbLHO. Mocne
pacnakoBKW1 CTEKIAHHbIE NaHenn I'IpVICJ'IQHHI;ITe
BEPTUKAmNbLHO K CTEHe Ha Bpemsi CBOpKM ocTarbHbIX
yacTtew. Kateropuyecku 3anpelyaeTcs CTy4atb no
yrnam CTeKnAHHbIX naHenewn.

1. YcTaHoBUTE NOAAOH AyLIEBOW KabuHbI,
oTperynvpoeas 60oNTbl Ha HOXKaxX TakuM OGPGGOM,
4TOGbI NOAAOH HAXOAWIICS B FOPU3OHTAILHOM
nonoxeHuu. 3ataHute Kpenex (pECCTORHI/Ie

OT HWXHETO Kpasi NOAAOHa A0 Mona AOMHKHO
cocTtaBnsATb 10-20 Mm).

5. YcTaHOBUTE NEPEHIOI0 CTEKISIHHYIO YacTb
AyweBoit kabuHbl Ha NOAAOH U coBMECTUTe
OTBEPCTUSI MOA KPenneHue ¢ 3agHen akpunosomn
cTeHkon. Micnonbayiite kpenex M4x16 ans
durkcauum kpenexa.

3. CobepuTe KOMMIEKT CTekon B crieaytoLleit
nocnefoBaTenbHOCTH:

- COeAVHUTE HanpaenstoLlwme npoduns u Gokosble
npocuns, C NOMOLLbIO Kpenexa

- yCTaHOBUTE (PUKCUPOBAHHBIE CTeKNa

o
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2. YcTaHOBWTE 3a[HIO0 CTEHKY Ha MOAAOH,
COBMECTUB OTBEPCTUS ANs kpenexa. BeraBbte
kpenex (M 6x30) B oTBepcTus. B uensix
obecrneyeHnsi BO3MOXHOCTN PErynupoBku
TONOXEHWs 3aAHell CTEeHKU B npoLiecce cGopku
KabuHbI, He 3aTArvBaliTe Kpenex.

4. YcTaHOBUTE NOABMXHBIE POMVKM HA NOABIKHbIE
CTeKINsiHHbIe NaHenu (aBepwu). YcTaHoBUTE
HanpaensioLLMe POrMKU B HanpaensoLmit
npodunb, OTperynupynTe ABuxeHe asepen

no HanpasnsoLen. YCTaHOBUTE MarHUTHbIN
YNINOTHUTENb Ha iBepY, a Takke YNIoTHUTENU Ha
HEeMNoABWXKHbIE CTekmna.

6. YcTaHoBWTE Kynon cBepxy kabuHbl, COBMECTVB
OTBEPCTUS NOA KpenneHue. Vicnonb3yinte 6onTbl
M6x30 ans kpenneHus Kyrnona ¢ kapkacom KabuHbI.
C nomouubto kpenexa M4x16 3akpenute kynon ¢
nepefHeit YacTbto kabuHbI, 3aTEM OTperynupymTe
KaXnayto 4acTb KabuHbl 1 KPenko 3aTHNUTE Kpenex.
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7. C nomoLLbto KOMMNIeKTa Kpenexa u
[ABYCTOPOHHETO CKOTYa YCTAHOBUTE 3epKaro B HULLY
Ha aKpUrnoBoW CTeHKe. [iNs ycTaHoBKM 3epkana
noTpebyeTcs NPOCBEPIIUTL OTBEPCTHS B HULLE.

8. Bce cThlkv 06paboTanTe CUITMKOHOBBIM
repmMeTVKOM (MokasaH K NpuMeHeHuto Noboi
CUNVKOHOBBIV repMeTUK OTBEYatoLWNA
cBoiicTBaM ph-HelTpanbHoCTH, 6ecLBETHOCTY,
NPOTMBOMNIIECEHHOCTH).

BHWUMAHME! Mocne cbopku Tpebyetcs aatb

BpeMsi 3aTBepAeBaHUs repMeTuky. 3anpeLyaercs
ucnonb3oBaHue U3genus B TedeHun 24 4acos nocne
3aBEPLUEHUSI MOHTaXHbIX paboT.

CxeMa NoAKmnoYeHUs K BOAOCHaGXeHMI0.
Ucnonb3ynte rubkue noaBoaku

AN NOAKNIOYEeHUs1 KaBUHbI K
BOAOCHA6GXeHUI0, COrMacHoO CXeMbl:

WHCTPYKLMA NO 3KCNNYATALUN

« [Ans BKNIOYEHWS XONOAHON, ropsiyelt Boabl
NOTAHUTE PYy4KY CMEecUTensa BBepx. ﬂﬂﬂ nony4yeHua
CTpyU ropsiveit BoAbl, MOBEPHUTE NepekntoyaTens
BIeBoO, Ansd nony4vyeHuve cTpymn XOnOFlHOI;I BOAbI —
noBepHUTE Nepekntoyatens Bnpaso. B cpeaHem
NonoXeHnn nepeknivaTensa XxonogHasa n ropayas
Boga Bynet cmewmBatbes. OTperynupyiite
HeobxoauMyto (KOMGOPTHYH) TeMnepaTypy BoAbl.
. Hoaopaqwaal?lTe BEPXHIOK0 PYKOATKY CMecuTens
ANS NEPEKIIIOYEHNS MEXY pexumamm gyl /
BepxHWe POPCYHKM / Maccax CruHbI.

BHumaHue! ins npaBunbHOro
(PYHKLMOHNPOBaHUA cmecUTens
Heo6xoaMMa ycTaHOBKa (hunsTpoB
OYMCTKM Ha NoABoOAsALMX TpyGonpoBoaax
co cTteneHbto ounctku 100-300 Mk.

Cold water

Cald & hot water

| connectors

Drain

lets

Top jets

t

Hot water

Steam

a
g&/ =

generataor

.

drai

n

Water input

MepekntoyaTtens pexnMoB

/—

Py‘-IKE cMmecutens

e

Steam outlef
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CUCTEMHBIE NOAKNIOYEHUA MAPOBOW KABUHbI 1. He oTkphiBaiTe

pacnpegenuTenbHy KOPoGKy
NpyY NOAKIIOYEHHOM HanpsiKeHUn
2. AneKTpuyeckoe nopknoyeHme
[OMKHO GbITb BbINOMHEHO

C 3a3emreHuem

3. HanpsxeHue B cetn 220V:10%

(%

BEHTUNATOP  cBeT 030HMpOBaHME  AMHAMUK
12VSW 12V 20W
NC 220V 16A TemnepaTypHblil CeHCOp
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Cold Heat

UnniocTpauus anekTpocoeguHeHuUs

CoeauHuTe aneKTpUYeckyto Lenb CornacHo
3TUKETKaM Ha LUTeKepax, kak NnokasaHo Ha
pUCYHKe.

WUnniocTpaumnsa coeguHeHus
BOAOCHabXeHus

YCTaHOBWTE COEAMHEHUE COrMNacHo
3TUKeTKaM Ha LUTeKepax, Kak rnokasaHo Ha
pucyHke. Mpu ycTaHOBKE NPOKNaaK1 BHYTpH
coeavHeHUs BogonpoBoaa uberaiite
nonaaaHus BoAbl U KPEMKO 3aKpyTUTE raiky.

YNPABNEHUE ®YHKLUUAMU
(Aansa nynsta Bepcum 2009)

|. BknioyeHue

Moaknioune cucTeMy K aNeKTPOCETH, KOCHUTECH
CEHCOPHOTo AUCnnes:, nocne Yero oH Gyaet
nopAcseyeH. Haxmure KHonky 1 yaepxuBaitte
B TeveHune 15 cekyHa. Cuctema BkmiounTes. Mocne
3TOr0 MOXHO 3a4aTb HeobXoaAnMYI0 yHKLMIO

nporpaMmbi.

1l. ®yHKUMA NapoBOM KaBUHBbI

(1) HaxmuTe KHomky 4TO6bI aKTUBMPOBATL

dyHKumio napa. [ns Toro, Y4Tobbl BbIKIIOYUTL

hyHKLMIO Napa, HeoBXoANMO HaxaTb KHOMKY
elle pas.

(2) Haxmute kHomnky Ans Toro, YTo6bI
YCTaHOBUTb Temnepatypy. Temneparypa MoxeT
6bITb ycTaHoBMeHa B npeaenax ot 20—60° C.
Temnepartypa, yCTaHOBMEHHAst 0 YMOMYaHMIo:

50° C.

(3) Ans Toro, 4To6bl YCTaHOBUTL TaMeEp, HAXMUTE
KHOMKY @ 1 ycTaHoBWTE TaliMep B npeaenax ot
1 [0 60 MuH. DyHKUMS Napa OyaeT BbikMoYeHa no

NCTeYeHUN YyCTaHOBITIEHHOIO CpoKa.

Mpumevanue:

Mpw BKNIOYEHHON DYHKLUMM Napa Ha gucnnee mMoryT

nosABUTbCA cneayouine obo3HaveHus:

€S

03HayaeT oTCyTCTBUE BOAbI. PyHKUMS Napa GyaeT

BbIKIIOYEHa Ha 1 MUHYTY.

(E2 ) ‘: : — O3Ha4aeT OTCyTCTBME 3aLmThbl

ot BoAbl. PyHKUMS napa byaeT BbikntoyeHa Ha 30

cekyHp.(E3) — cnmwwkom Beicokas Temneparypa.

Ill. OcBeleHue.

Haxmunte KHOMKY @ — CcBeT Gy,qu BKITHOYEH,
YTOObI BbIKMIOYUTL CBET, HAXXMUTE KHOMKY
elle pa3 .

HaxmuTe kHonky @ 3aropuTca namna 1,
HaXXmute KHonky@, 3aropuTcsa namna 2,
HaXXMUTE KHOMKY @, namna 1 noracHer, ewle pa3

HaXXMUTE KHOMKY @, namna 2 noracHer.

IV. Paguo

1. HaxmuTe kHomnky ‘ , Ha aKpaHe MosiBUTCA
YacToTa NPUHMMaeMo paanoCTaHLumn ¢
V3MEHSIIOLLMMCS NMoKa3aTenem My3blkarnbHbIX
[neunbenoBs OT BbICOKMX K HU3KUM (CNeKkTp YacToT
ByneT MeHATLCA BMECTE C My3bIKOW).

2. ABTOMaTU4ECKMIA NOUCK PaANOCTaHLIMN MOXHO
OCYLLECTBMATH MyTeM HaxaTusi KHOMoK @
PYKOBOACTBYSICb MepLIAoLLMM TOUKaMU Ha dKpaHe,
MOXHO OCYLLECTBMATb PyYHYI0 HAacTpouky. Mpu
yAepXaHuUW KHOMKKM B TeYeHUe 2 CeKyH/, YacTota
6ynert Bo3pacTaTth, noka He Byaet HanaeHa
cneaytowas ctaHumsa. Ecnu Bel HaxoauTecs B
30He cnabon npuHUMaroLLeit cpebl Unu B 30He
cna6oro pagvocurHana, pekoMeHayeTcsi pyyHast
HacTpolika paguocTaHumin. Koraa paguoctaHumst
6ynet BbibpaHa, HaXXMnUTe KHOMKy , Ha
3KpaHe MosiBUTCA HaANUCh (Ch—) Ha aHrMNCKoM
asblke. Mocne aToro HeobxoAMMO HaxaTb KHOMKY
HaCTPOIiKK eLle pas, 4ToBbl COXPaHUTL B NaMATH
BbIGpaHHYIO CTaHLWIO, NMPY 3TOM Ha SKpaHe
nosiButcst Hagnueb (ch1- ch10), koTopas 6ynet

COOTBETCTBOBATH BblﬁpaHHOﬁ CTaHuymnun. Ecnu npuem
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pagvocurHana HeyBepeHHbIW, Pa3BepHUTE aHTEHHY
1 BbibepuTe Gonee yaayuHoe nonoxeHune Ans
Hauny4Liero npuema.

3. Ins NpocnyLIMBaHUSA COXPAHEHHbIX B NamsTh
pagmocTaHUmii, HaxXMUTe + ([0-9]) uTOGHI
BbIOpaTh HeOGX0AUMYIO CTaHLMIO, KoTopas ByaeT
o60o3HayeHa Ha dKkpaHe COOTBETCTBEHHO Lindpamm
oT 1 go 10. Takum oGpasom, Bbl cmoxeTe BbIGpaTh
Xenaemylo CTaHLIMIO N3 COXpPaHEHHbIX B NaMsTU
CUCTEMBI.

4. HacTpoika 3Byka

Haxmute KHoOMku vnm , 4TOBbBI
YCTaHOBWTb JKEMNaeMblil ypoBEHb 3BYKa, KOTOPbIN
Bynet o6o3HayeH Ha akpaHe B feumnbenax.

5. MNpowurpeiBaHue CD ancka

MoacoeauHute nposoa CD npowurpbiBatens

K po3eTke Ha OCHOBHOM 6rioke ynpaBneHus.
Haxmute KHonKy, 4TO6bI BbIGPATL NpOrpammy

npourpeiBanust CD gucka, nocne atoro, npu

nomouwm KHOI'IOK yCTaHoBuUTE xKenaemblii

YPOBEHb 3BYyKa.

V. OTknioyeHue

HaxmuTe KHonKy @ ,4TOBbI OCTAHOBUTL paboTy
BCeX (PyHKLMIA, Npy 3TOM

Ha akpaHe nosiButcst Hagnucb <OFF>. Yepes 1
MWHYTY OTKPOMTE CNUBHOMN

KnanaH (knanaH 13nuea) NapoBoro Asuratens Ans
cnvBea Bofbl (ANMTENbHOCTL

cnvBa 2 MUHYTBI). [ocne 3Toro akpaH NoracHeT, 1
cucTema nepeiaeT B pexum

oxugaHus. Ecnv ncnonb3oBaHne kabuHbl B TeueHne
ANUTENbHOTo cpoka He

nnaHNpyeTcs, pPeKOMEeHAYeTCs OTKMIOYUTL ee oT

3neKTpoceTn.

YMPABNEHWE ®YHKLMAMN
(ans nynsta Bepcun 2010)

|. BknioyeHue

1. Pexunm rotoBHOCTM

CucTeMa HaxoAuTCs B peXVUMe OXuaaHWs nocne
NOAKIIOYEHNS U3AENUs K SNEKTPOCETU.

2. BkntoyeHve. Korga cuctema HaxoauTes B pexuMe
OXUAaHuA, HKMUTE KHOMKY @ n y,qep)KI/IBaI;ITe
ee B Te4eHne OBYyX CeKyHA A0 Hayana paGOTbI
CUCTeMbl, NpU BKITIOYEHUU BKNOYaeTcAa noaceeTka.
Mocne 3anycka cuctema PYHKLMOHUPYET B TeUeHne

60 MUHYT, @ 3aTEM OTKNIOYAETCS aBTOMATUYECKH.

Il. ®yHkums naposon 6aHu (MAP)

[insi Toro 4To6bl BKMIOYUTL/BLIKMIOUNTL (OYHKLMIO
MAP, HaxxvmuTe KHOI‘IKy@ Ha naHenu ynpasneHus
NpU BKITIOYEHHOM COCTOSIHWW KabuHbl. Cuctema
3anporpaMmupoBaHa Ha paboTy B TeueHun 45

MWHYT Npu Temnepartype 45 rpagycos.

IElJ'IFl N3MEHEeHUs BbllleyKa3aHHbIX NnapamMeTpoB

HaXXMUTE KHONKY Ha naHenu ynpaenenunsa npu

BKIMIOYEHHOW (pyHKLIMM NapoBoii 6aHun. BeibpaHHas
pyHKUMS (HACTPOIIKa TeMNepaTypbl U BpEMEHN
paboTbl) oToGpaxaetca Ha gucnnee. [nsa Toro

YTOBbI CMEHUTL BbIGPAHHYH (PYHKLMIO HAXMUTE Ha

KHOMKY eLle pa3 ans cMeHbl PyHKUUN.

lll. PyHKumA ocBeweHus (CBET)

[insi Toro 4ToGbl BKMOUYMTL/BLIKMOUYUTE (OYHKLMIO
CBET Ha BepxHel naHenun KabuHbl, HAXMUTE KHOMKY
@ Ha naHenu ynpaeneHus npy BKIMIOYEHHOM

COCTOSIHUM KaBUHbI.

IV. ®yHKUMA BEeHTUNUPOBaHUA
(BEHTUNATOP)

[insi Toro 4To6bl BKMIOYMTL/BLIKMIOUNTL (OYHKLMIO

BEHTUNATOR, HaxmuTe KHOMKY Ha naHenu
ynpasneHust Npy BKMKOYEHHOM COCTOSIHUM KabuHbI.
Korana BeHTMNMpoBaHue GyaeT akTUBMPOBaHO,
O[JHOBPEMEHHO MOSIBUTCS MUTAIOLLIMIA 3HAYOK

BEHTUNIMPOBaHUS.

V. ®yHkuusa paguo (PAONO)

insi Toro 4ToGbl BKMIOYNTL/BLIKMIOYNTL (OYHKLMIO
PAONO, HaxxmMuTe KHOMKY @ Ha naHenu
YNpaBneHus Npy BKIIOYEHHOM COCTOSIHUM KaBWHbI.
Korga paguo 6yneT akTBMpoBaHoO, Ha Aucnnee
oTOBpa3nTCs YacToTa pagvoBOrH. [ins HAaCTPOMKK

4acToT paAnOBOSTH UNU TPOMKOCTU HXXMUTE KHOMKY

Ha NaHenu ynpasneHust npy BKIOYEHHOM
COCTOSIHUM KabuHbI. BbibpaHHas dyHKUmMs
(HacTpolika YacToTbl PaAVOBONH WS TPOMKOCTH)
oTobpaxaeTcs Ha aucnnee. [ns Toro YTobbl
CMEHUTb BbIGPaHHYI0 (OYHKLIMIO HAXMUTE Ha KHOMKY
elle pa3 Anst cMeHbl yHKUMK. C MOMOLLbIO
kHonok HACTPOWMKA HacTpounTe HeobxoauMble
napameTpbl YacTOTbl UMW TPOMKOCTH. Mpu nomoLLm
KHOMKK @ BO3MOXHO COXPaHUTb BbIGPaHHY0

4acToTy B NamsTK.

VI. BbikntoueHne/bnokupoBka

CucTema BbIKIMIOYAETCS NPY HaXaTUN KHOMKM <C>
Ha naHenu ynpaenenus, nubo aBTomaTn4ecku

N0 OKOHYaHWK BpemeHn ee paboTbl (60 MUHYT).
Taloke ecnu cucTeMa BKIKOYEHa, HO He MPOUCXOAUT
aKTUBaLWsi pasnnyHbIX (PYHKLMIA — aBTOMATNYECKU
BkntovaeTca BITOKMPOBKA. B atom cnyyae Ha
Avcnnee oTobpaXxaeTcs UKOHKa C U3obpaxeHnem
3AMKA. [inst pa3bnoKk1poBku cucTeMbl (akTuBauum
DYHKLMWIA) — HXXMUTE U yAepXKUBanTe KHOMKY

<C> B TeYEHUM 2-X CeKyHp, cuctema bynet
pa3sbrokupoBaHa.

VII. ®yHKUWSA HACTPOWKM NapameTpoB
(HACTPOWIKA) insi Toro 4To6bl HACTPOUTH

HeOSXOFU/IMbIe napameTpbl BOCI'IOJ'II:E)yVITer

KHonkamu @@ Ha naHeny ynpasnexusi npu

BKJTOYEHHOM COCTOSIHUM KaBuHbI.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU

1. YCTaHOBKY AOMKEH NPOM3BOAUTDL
KBanMuUMpoBaHHbIA cneuyanucr.
CneuwuarnbHyo Hakrnagky, NpensaTCTBYOLLYO
npoTeyke, HeObXoANMO YCTaHOBUTL B MecCTe,
MMEIOLLEM OTKPbLITLIA JOCTYM.

2. Mpwv ycTaHoBKe cMCTEMY HEOOXOANMO
YCTOWMYMBO 3aPUKCMPOBaTb Ha MOBEPXHOCTU.
Ecnu ato ycnoeue He 6yneT cobnogeHo,
rapaHTusi yTpaunBaertcs.

3. MapoBoi aBuraTens AOMKeH GblTb
yCTaHOBMNEH BEPTUKANbHO U HAAEXHO
3akpenreH. Bbixog napa Henb3s
nepekpbiBaTh. He gonyckaetcsi briokmposatb
KnanaH BbiBoAa napa v ycTaHaBnvBaTh Ha
Hero kakve-nmbo AonoNHUTENbHbIE AeTanu.
4. Heo6x0aMMO OTKMIOYUTL CUCTEMY OT
CEeTU, ECN OHa HE UCMOIb3YETCs B TEYEeHUe
ONUTENBLHOMO BPEMEHW Unv Jonroe Bpemsi
HaxoguTcs B pexume oxunaanus (Stand By
mode).

5. JomkHbl 6bITb NPUHSITLI BCE MEPbI NO
npepynpexaeHunio 3anycka paboyero umkna
KabVHbI BO BpEMS YCTaHOBKM, Tak Kak 3To
MOXeT MPMBECTU K HenpaBunbHoW paboTte
CUCTEMBI, UINIW HECYACTHBLIM CIy4asim.

TEXHUYECKOE OBCIY>XUBAHUE U

TEKYLUUA PEMOHT

1. Ecnu B cnyyae HeucnpaBHocTU Npobrnema
He MOXeT BblTb pelleHa cnocobamu,
yKa3aHHbIMW B J]aHHOM pPyKOBOZCTBeE,
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HeobxoaMmo obpaTuTbCs K cneumanucTy no
PEMOHTY Takoro Buaa o6opyaoBaHUs UNu K
NOCTaBLLWKY.

2. Heo6x0aMMOo OTKMIOYUTL CUCTEMY OT
CeTW, eCN OHa HE UCMONb3YETCs B TeYEHUE
ONMTENBHOMO BPEMEHM UM J0Sroe Bpemsi
HaxoguTcs B pexxume oxuganus (Stand By
mode).

3. PekomeHayeTcs oumLatb Naposomn
OBUraTternb OT OCaXAeHWIN 1 3arpsasHeHni 1
pa3 B Tpu MecsiLa, 0COBEHHO B permoHax ¢
JKECTKOW BOOOMN.

4. PekomMeHAyeTCsi NPOBOAUTL OYUCTKY

napoBOro AsuUratesnsi CreayoLwmm cnocobom:

pasBectu 5-10 r NIMMOHHOM KMCcNoThl B 1.4
nMTpax Tennow BoAbl, OTCOEANHWUTb LUNaHr
OT M3NMBa NapoBOro reHepaTopa u BMUTb
nosyYMBLUMIACA pacTBOP BOAbI, NOCIE 3TOro
CHOBa noacoeauHNTb Wnaxr. Yepes 60
MWHYT BKIIOYUTb CUCTEMY (3aMnyCTUTb LK),
OCTaBWTb B PEXMME HarpeBaHusl B Te4eHne

30 MUHYT, nocrne 3Toro CnNuTb BOAY.

NPOMN3BOAUTEINb OCTABJAET 3A
COBOMW MPABO HA TEXHUYECKUE
WU3MEHEHUA

OBCNYXWUBAHUE BAHHbI B NPOLIECCE
QKCMNYATALUN

1. ANs NOBCEAHEBHOW OYUCTKM U yxoaa

3a rMgpomMaccaxHow BaHHOM 06bIYHO
ncnonbayeTcs xuakoe ph-HenTpansHoe
CMHTETUYECKOE o4uLLatoLLee BeLLeCTBO
(nnBo MbINbHBIN PacTBOP) U MsArkas
Tpsinoyka. He paspeluaetcsa ncnonb3osaTtb
CMHTETUYECKMe ounLLatoLLne BelLecTBa

c coaepxaHuem abpasmBa, aLeToHa u
ammuaka. Ecnv Ha noBepxHOCTW BaHHbI
MMEITCA TPYAHO CMblBaeMble cneabl

OT KJ1es NN CKOTHYa, MOXXHO OCTOPOXHO
CTepeTb MX MATKON TPSNOYKON, CMOYEHHOM
MU3EPHBIM KONMYECTBOM BEH3MHA.

2. Mpwv HannymMM LapanyH Ha NOBEPXHOCTU
BaHHbI, HYXXHO 3a4UCTUTb UX MENKON
HaxpaadHou bymarov mapku 1500%#,
CMOYEHHOW BOAOW, OTNONMPOBATbL MSArKOM
TPSINOYKON A0 NEePBOHaYanbLHOro brnecka.
3. Ecnun Ha noBepxHOCTN BaHHbI MMeeTcH
Hakunb, NOYUCTUTE €€ MSATKON TPSANOYKON,
CMOY€EHHOW NoJorpeTbiM pacTBOPOM
NIMMOHHOrO COKa Wnn ykcyca.

4. XpomMnpoBaHHble Aetanu He
peKkoMeHayeTCcs 4acTo TepeTb U He
XKenaTeneH KOHTakT C XMMuKaTamu,
coaepXaLlumMMmn opraHnyeckune
pactBopuTenu. BHumanue:
KMCMNOTOCOAEPXKALLMI «CUTTIUKOH» Takke
MOXET NOBPEAUTL ranbBaHWU3VPOBaHHOE
NnoKpbITUE.

5. He cnepyet ncnonb3oBaTk Npu YUCTKe
NOBEPXHOCTMN BaHHbI 1 060pyAOBaHNS,
MHCTPYMEHTbI C rpy6oi NOBEPXHOCTBIO, @
Talke abpasuBHble U KMCNOTOCOAEPXaLLWe
yucTsLWmMe cpeacTaea.

6. He pekomeHayeTCst KOHTAKT MOBEPXHOCTU
BaHHbI C 3aTyMNMeHHbIMI, 320CTPEHHbIMU
MHCTPYMEHTaMM1 1 NPpoYMMuK npeamMeTamm

C KOMioLLe-pexyLLen NoBepxHoCTbio. He
KnaguTe ropsiLume curapeTbl unu apyrue
npegmeTbl ¢ Temnepatypoit Boilwe 100°C Ha
NOBEPXHOCTb BaHHbI.

7. PerynsipHo npoBepsanTe LLenocTHOCTb
3MeKTPONpPOBOAOK, BbIKIlOYaTENEN 1
KOHTaKTOB, He NOBPEXAEHbI N OHU
XXWBOTHBIMW (FPbI3yHaMM1) U HACEKOMbIMM.
nu Ha npoyne HenpeaBuaeHHble
HencnpaBHOCTH.

8. PerynsipHo npoBepsiiTe LLenocTHOCTb
LUNAHroB MoAaYM 1 CnvBa BoAbl U MECT UX
CoefMHEeHUI, a TaKKe KaHanM3auyoHHbIN

cToK — Ans 6ecnpensTCTBEHHOro BOAOCIMBA.

9. MNpwn ANMTENbHOM OTCYTCTBUM
aKcrnyaTaummn, JaHHoe usaenve
HeobX0AMMO OCTaBUTb YNCTBIM U CYXUM,
obecneunTtb NpoBeTprBaemoe (cyxoe)
nometleHne. OTKMIOYNTE UCTOUHUKN
3MeKTPONUTaHUs U BOAOCHabXeHUs!.

OCHOBHble TeXHUYeckue napameTpbl:
1. anekTpuyeckuin uHTepean ans
moaundukatopa : AC240/60MMy

2. 3afjaHHblii IHTEepBan TemMneparypbl Ha
BbIXOAE U3 naporeHeparopa: 20-60°C.

3. 3apaHHbIN uHTepBan Bpemeru: 1-50
MUHYT.

4. ponycTumasi npoBepka TemMnepartypbil:
6onee nnu mexee 3°C.

5. BpeMsi BOCMPUSATUS YTEYKU: MEHee, YeM
100 m/c

6. YyBCTBUTENBHOCTb YTEYKN: MEHee, Yem
30 mA

7. VHTepBan nepekrnio4eHnst pagmokaHanos:
87.5-108.0 MHz

8. 4yBCTBUTENbHOCTb NEPEKIIOYEHNSI
paguokaHanos: < 15 uV/m

XapaKkTepucTUKM NOAKMIOYEHHbIX
YCTPOMUCTB:

1. leHepaTop napa: noTpebnsembiii Tok:
nepemMeHHbIn Tok 240/60 Iy, MoLLHOCTb
3300 BT, 4aT4mnK ypoBHS BOAbI, MOCTOSHHO
3aKpbITbIV TENMO3ALUMTHBI NepekroyaTens
(Npon3BoaMT TENNOo 1 NepekpbIBaeT ero).

2. 3neKTpOMarHeTU4YeCK1n PyrnopHbIN
nepeknoyaTens: NOCTOSHHbIA Tok 12V /3W
3. BEHTUNSALMOHHAS BbITAXKA: NePeMEHHbIV
Tok12V/ 3W

4. BepXxHsis namna: NoCTOSAHHbIN

Tok 12V /20W

5. guHamuk: 8Q/ 10W

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN :

HewncnpaBHocTb

Bo3amoxHasi npuinHa

Mertop ycTpaHeHus

He BkniouaeTcs

1. He Bkntoyaetcsa 6nok sawutbl oT
YTEUKU HanpsiKeHUs.

2.Kabenb nuTaHus HenpasuUnbHO
NOAKIIOYEH K pacnpefenmrenibHoMy
Bnoky

1. Y6eauTbcsi, 4TO roput
vHAvkaTop 6roka.

2. MNpaBunbHO NoAKNKYUTE
kabenb nuTaHns

He roput ceet

1. Cropen npegoxpaHuTernb
2. MNeperopena namna ocBeLLeHNs

1. 3aMeHuTb NpegoxpaHnuTens Ha
aHanornyHbI
2. 3ameHnTb Namny

He Bkniovaetcs
naporeHeparop

1. B naporeHepatope OTCyTCTBYeT BoAa
2. He BkntoyeH Tanmep ans
naporeHepartopa

1. MpoBepuTb NOABOAKY BOABI K
naporeHepaTtopy
2. lNepeycTaHoBUTL Taimep

Mnoxon paguonpuem

1. He ycTaHoBneHa aHTeHHa.

2. YacroTa npuema paauocTaHLm He
oTperynupoeaHa

3. KabuHa HaxoguTcs BHE 30HbI NpuemMa
pagvocurHana

1. MpaBWNbHO YCTaHOBUTL @HTEHHY
2. HacTpouTb 4acToTy paamocTaHLmm

[vHamuk He paboTtaeT

1. YcTaHOBNEH CRLLKOM HU3KWIA
YPOBEHb 3BYKa.

2. [UHaMKK He NOAKIMHOYEH.

3. AuHamuk cnomaH.

1. ¥YBEnuunTb ypoBEHb IPOMKOCTH.
2. MNoakni4YnTb ANHAMUK.
3. 3aMeHUTb AMHaMUK.

He pabotaet BeHTUNATOP

1. BeHTUNsATOp yCTaHOBNEH NM60
NOAKIOYEH (MONAPHOCTL) HEMPaBUIBHO.
2. BEHTUNSTOp NOBPEXAEH.

1. MpaBunbHO NOACOEANHUTL
BEHTUNATOP.
2. 3aMeHUTb BEHTUIIATOP.

Henonaakn ¢
ynpasneHvem
opcyHkamu

1. He Bknto4eH kpaH noaayuu Boabl.
2. OTKNIYEH ynpaBnsioLwuii NpoBog
3rEeKTPOMarHMTHOrO Knanaxa.

1. BknounTb KpaH nogayum BoAbl.

2. MopknounTb NPOBOA, K
3MeKTPOMarHUTHOMY KnanaHy, nuéo
3aMEHUTb ANEeKTPOMarHWUTHbIN KnanaH B
Ccryyae ero BbIX0OAa M3 CTPOS.

He pa6otaet nynst
[IMCTaHLMOHHOrO
ynpasneHusi (Tonbko
ana mogenu 2009
MofenbHoro roaa)

1. B nynbTe cenu aneMeHTbl MUTaHus.
2. TMoBpexaeH nynst nuéo
VNHPaKPaCHbIA MPUEMHUK

1. 3aMeHUTb 3NeMeHTbI MUTaHUS.
2. 3ameHuTb NynbT, 60 UK npremHmnk

Ha undposom aucnnee
He oTobpaxaercs

1. Henpaawano NOAKNKYEeHO NUTaHne.
2. [lucnneit noBpexaeH.

1. MopknounTb NUTaHue, cnegys
VHCTPYKLMN.

nHopmaums 2. 3ameHuTb gucnnen.
CpabatbiBaeT 1. 3amblkaHue B naporeHepartope. 1. ObcnenosaTb NaporeHepaTop Ha
npegoxpaHuTens 2. WcnopyeH TepmocrTart B npeameT yTeukn HanpsikeHus.
naporeHeparope 2. 3ameHuTbL TepmocTar.
MapameTpbli: MapameTpbl BogocHabxeHus:

HanpsixeHnue B cetn 220V
Yacrora 50Hz
MaporeHepatop 3000W
BepxHuii ceeT AC 12V

BeHtunsitop, konoHku <100W

Tok 13,5A

[lonyck Ha OTKNOHeHWe hakTUYecKoro pasmepa
aKPUIOBbIX KOMMIEKTYHOLLMX, OTHOCUTENBHO

[aenexue B cetv oT 1ATM. fo 4ATM.
MpowussognTensHocTb 8-10 N\MUH.

Mpumeuanue:
Bce napameTpbl, ykasaHHble B AaHHOW UHCTPYKLMK,
1MeloT hopMarnbHOe 3HaveHue.

3asBMIEHHbIX Ha YepTexe, - £5Mm Ha 1 m-n.

MpounssoguTens octaBnsAeT 3a coboii Npaso Ha
TEXHUYECKNE U3MEHEHUS.
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YBara!

1. 3abopoHSAEeTbCS KOPUCTYBATUCS KOMBIHOBaHUM GOKCOM 3 Napoto NoasM,
LLIO CTpaXdatloTb CEPLIEBNMU 3aXBOPIOBAHHSIMU, FiNEPTOHIKaM, a Takox ocobam
y CTaHi ankoronbHOro, HAPKOTUYHOTO CM'AHIHHSA.

2. JlonyckaeTbCcs KOPUCTYBaHHSA KOMBIHOBaHOrO BOKCY 3 Napoto AiTbMuU Y

Billi 10 14 pOKiB TiNbKW Nig HArNs40M JOPOCHMX.

BrmuKaiiTe XUBMNEHHs y BUNaakax, konv Bupib He BUKOPUCTOBYETLCS.

Bci napameTpu, 3a3HayeHi B Ll iIHCTPYKUii € HOMiHanbHUMMU.

5. Bwupo6HUK 3anuLiae 3a coboto NpaBo BHOCUTU 3MiHU B KOMMNIIeKTaLito
Ta TEXHIYHI XapakTepucTuKn BUpODBy, Siki He BNNMBaIOTb MOro Ha eKCniyaTtauiiHi BnacTUBOCTI,
6e3 nonepeaHLOro NMOBIAOMITEHHS.

6. Llo6 yHukHYTK HewacHnx BUNaakiB, 36ipka i NigKMioYeHHS 40 KOMYHiKaLin
NOBWHHA NPOBOAMTUCA haxiBLiEM, LLO Mae AOMYCK A0 Takoro Buay pooit.

7. EneKTpUYHE XWBNEHHS NOBUHHO BYTW NiaBeAeHe i3 3a3eMNEHHSIM.

o

YcTaHOBHe KpecrneHHs:

Al

P

2200

900

1

150

C.P. — Micue B1BOaY eneKTpUYHOI PO3eTku
K — micue Buxony kaHanisauiiHoi Tpy6u
C, — Micue B1UXoAYy BOAOPO3ETKM rapsvoro
BOAOMNOCTaYaHHs

F, - micue Buxoay BOAOPO3ETKM XONOAHOTO
BOZOMNOCTaYaHHst
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KomnnekTauia

14

L LOOOO
o0

OCO0

4

1. Kynon 1w
2. BeHtunsaTtop 1w
3. OuHamik 1wt
4. BepxHiii gy 1w
5. Haknapku BeHTUNATOpa i AMHaMika 2 WT.
6. CBITUNBHUK 1wt
7. [BepHi ponukn 8w
8. Pyunuin gyw 1w
9. Monoyka Ans wamnyHo 1w
10. 3Bmiwysay 1w
11. [ywosa cTifka 1w
12. Mynbt gncTaHuinHoro ynpasniHHa (UK) 1w
13. CnunHHI opCyHKN 3wt
14. BiyHi dhopcyHku 8 wr.
15. MyneT kepyBaHHS 1w
16. [atynk Temnepatypu 1w
17. 3apgHs cTiHka 1wt
18. [3epkano 1w
19. B3HiMHa MOHTaXHa NaHerb Ans CIMHHUX (hOPCYHOK 1wt
20. MNinaoH 1w

P A

P

Komnnekrauisa ckna:

MpumiTka: 4OAATKOBO BUPIO KOMMMEKTYETLCS LUNAHIOM, NaporeHepaTopoM, enlekTpoGnokoM,

KOMMNEKTOM NiABOAOK BOAOMOCTaYaHHs, cMdoHOoM (no 1 wr.)

1. MpucTiHHUIA Npodinb 2 wr.
2. Mpodink 6iyHoro chikcoBaHoro ckna 2 wr
3. YuinbHioBay 6i4Horo tikcoBaHoro ckna 2 wr.
4. [BepHa pyyka 2 xomnn.
5. dikcoBaHe ckno 2w
6. Barnywka chikcoBaHoro ckna 4 wr.
7. Bopotpumskuii yLinbHoBaYy 4 wr.
8. O6mexyBay xofy ABepen 2 wr
9. [yronogibHuii npodpink (BEpXHili / HWXHIi) 2 wr.
10. MarHiTHa cmyra aeepi 2 wr
11. BopoTpvBkuii yulinbHioBaY Agepi 4w,
12. [NBepHe ckno 2w
13. BarnyLka cikcoBaHoro ckna 2w
14. BarnyLuka npucTiHHoro npoginto 2 wr
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3B0PKA KABIHW.
YBATA!

YcTaHoBnEeHHs kabiHn NoBUHHE NPOBOANTUCA
TinbKW KBanicikoBaHWM NepcoHanoM, crigytuu
IHCTPYKUisSiM AaHOTO KepiBHULTBA.

Micns posnakyBaHHs nepeBipTe HasiBHICTb BCIX
petaneit. CknsiHi naHeni NOBUHHI TpaHCMopTyBaTUCA
BepTuKaneHo. Micns po3nakyBaHHS CKNSHI naHeni
YHUKaNTe BEPTUKANbHO A0 CTiHW Ha Yac 36UpaHHs
peLuTy YacTuH. KateropniHo 3abopoHsAeTLCA
CTyKaTu Mo KyTax CKISHUX NaHernen.

1. BCTaHOBITb MiAAOH AYLLOBOI KabiHw,
BigperynioBaB GONTW Ha HiXKax TakuM YMHOM, o6
NiAAOH 3HAXOAMBCA B FOPU3OHTAIILHOMY MOMOXEHHI.
3aTArHiTh kpinneHHs (BiACTaHb Bif HUXHBOIO Kpato
nipAoHy Ao nignoru NnoBuHHa ctaHoButr 10-20 Mm).

5. BCTaHOBITb NEpeaHIo CKIsIHY YacTUHY
AyLwoBoi kabiHn Ha NiAAOH | BUPIBHAWTE OTBOPU
niA KpinneHHs i3 3a4HbOI CTIHKOK akpynoBoi.
BukopucToByiiTe kpinneHHs M4x16 ans dikcauii
KpinneHHs.

3. 36epiTb KOMMNMEKT ckna

B HaCTYMHi NOCNIAOBHOCTI:

- 3'egHaiiTe Hanpaensoyi Npodinto i GivHi
npoginto, 3a AONOMOTOI0 KpPinyieHHs

- BcTaHoBiTh hikcoBaHi ckna

o

®

e T
nu 3

o
—>
(?r Awiy
o
= T

2. BcTaHOBITL 3aAHI0 CTiHKY Ha NigAoH, NOeAHaBLUN
OTBOPU AN KpinneHHs. BetasTe kpinnexHs (M 6x30)
B OTBOPM. 3 MeTOot0 3a6e3neyeHHs MOXIUBOCTi
perynioBaHHs NOMOXeHHs 3aAHbOT CTIHKW B npoLeci
cknagaHHs kabiHu, He 3aTaryiTe KpinneHHs.

4. BCTaHOBITb PYXOMi PONWKW Ha PyXOMi CKMsHI
naHeni (aBepi). BctaHOBITL HanNpaBnsiOYi PONUKK
B HanpaBnsounii npodinb, BiaperynionTte pyx
ABepeii N0 HanpaensaoYin. BCTaHOBITL MarHiTHUI
YLWiNbHIOBaY Ha [ABEpi, @ TaKoX YLUinbHIoBayi Ha
HepyxoMmi ckna.

6. BcTaHoBITh kynon 3sepxy kabiHu, noeaHaBLwm
OTBOPU Mif, KpinneHHs. BukopucTosyiite 6onTn
M6x30 ans kpinneHHs Kyrnona 3 kapkacom kabiHu.
3a ponomoroto kpinneHHs M4x16 3akpiniT kynon 3
nepeaHbLOI YacTUHO kabiHu, NoTiM Bigperynioiite
KOXHY 4aCTUHY KabiHu | MiLHO 3aTArHITb KPiNneHHs.
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7. 3a [ONOMOro KOMMNMEKTY KPINneHHs Ta
[ABOCTOPOHHBOFO CKOTYa BCTAHOBITh A3epKaro

B HiLLYy Ha akpunoBil CTiHUi. [N ycTaHOBNEHHS
A3epkana 6yae noTpibHO NpocBepAnUTU OTBOPU
B HiLLi.

8. Bci cTvkM 06po6iTh CUNIKOHOBUM rEpMETUKOM
(nokasaHuii 4o 3acTocyBaHHS By/Ab-CUMIKOHOBWIA
repMeTuK Bignosigae Bnactueoctsam ph-

HeWTpanbHocTi, 6e3bapBHOCTI, NPOTIBONNECEHHOCTi).

YBATA! Micns 36ipkv noTpibHo Aatn yac
3aTBEpAIHHSA repMeTuky. 3a6opoHsiETbCS
BMKOPUCTaHHS BUPOBY NpoTArom 24 roguH nicns
3aBEPLUEHHS MOHTaXHUX POBIT.

CxeMa nigKnoYeHHs1 A0 BOAONOCTaYaHHs.

BukopucToByinTe rHyuKi ninBoaku
ANs NigKniYeHHs KabiHm oo
BOAONOCTAa4aHHSA, 3riAHO CXeMu:

IHCTPYKL|IS1 3 EKCITYATALL

« [Ans BKNIOYEHHS XONOAHOI, rapsyoi Boau
MOTArHITL PYYKy 3MillyBaya Bropy. [ins oTpumaHHs
CTpYMeHsi rapsiioi Boau, NOBEPHITb Nepemmukay
BMiBO, ANS1 OTPUMaHHS CTPYMEHS XOrNoAHOI Boan
- NOBEPHITb NepemMukay Bnpaso. Y cepeaHboMy
MonoXeHHi NnepemvKaya xonogHa i rapsya soaa
6yne 3miwyBatucs. Bigperynioiite HeobxiaHy
(koMcOPTHY) TemnepaTtypy BOAW.

« [oBepTaiiTe BEPXHIO PyKOSTKY 3MmiLLyBaya
[N NnepeMuKaHHA MK pexumami oyl / BepxHi
OPCYHKM / Macax CrvHu.

YBara! [ins npaBunbHOro
pyHKLiOHYBaHHA 3MiluyBaya HeobXxiaHe
yCTaHOBIEHHs (binbTPiB OYNLLEHHA Ha
niasigHUX Tpy6onpoBoaax 3i ctyneHem
ouniyeHHs 100-300 mk.

Cold water

Cald & hot water

| connectors

Drain

Hot water

Steam

generataor

dram

MepekrntoyaTtens pexnMoB

/—

Py‘-IKE cMecutens

e

Water input

\ Steamn outlet

(o)
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CUCTEMHI NIAKMIOYEHHSA NAPOBOI KABIHU

YBara:

1. He BigkpuBaite

po3noAinbHy KOpo6Ky, Konu
nigknoYeHa Hanpyra.

2. Mpu nigknoYeHHi NOBUHHO
6yTH NnpoBeAeHO 3a3eMIIEHHS.

3. Hanpyra B mepexi 220V £ 10%.

(%

BEHTUNATOP  CBeT 030HMpOBaHME  AMHAMUK
12VSW 12V 20W
NC 220V 16A TemnepaTypHblil CeHCOp
610K P
ynpasneHus - NOAaua BOJb! B Camble BepXHUE GOPCYHKM
npefoxpaHuTent
3A j,l -LI_I-LIJJ I /_ nojaya Bofibl B BEPXHME GOPCYHKM
= | MUKPOGOH
| TN

TenedoHHbI
nposog BOAHbIN KnanaH

[}
nopava Boabl

/
o

/
O

naposoi

cucTema 3/1eKTPOHHOrO ynpasneHua

nojaya BoAbl B cCpeaHne d)OprHKI/I

BblBOA Napa

nopaya Bofibl B HKHVE GOPCYHKM

Asuratenb

=

Cold Heat

InlocTpauin enekTpos’'egHaHb

3'egHaiiTe enekTPUYHUIA NaHUor 3rigHO
E€TMKETOK Ha LUTeKepi, ik Noka3aHo Ha
MaroHKy.

InlocTpauin 3'eaHaHHA BogonocTavyaHHA

BcTaHoBITb 3'€¢QHAHHS 3rigHO ETUKETOK Ha
LUTeKepi, Ik MOKa3aHo Ha MarntoHky. Mpun
yCTaHOBLi NPOKNaAKN BCepeaunHi 3'eQHaHHS
BOZOMNPOBOAY YHUKaiiTe nonagaHHsi Bogu i
MiLHO 3aKpyTiTb ranky.

YMNPABNIHHA ®YHKUIAMU
(Ons nynbra Bepcii 2009)

|. BknioyeHHs

MigknioumnBLLKM CUCTEMY 0 enekTpoMepeXxi,
TOPKHITLCH CEHCOPHOTO AUCTNEs, MICNs Yoro

BiH Byae niacBiYeHwnit. HaTUCHITb KHOMKY

i yTpumyiite npotsirom 15 cekyHa. Cuctema
yBiMKHETbCS. [Micns Lboro MoXHa 3agaTtv HeobXxiaHy

DyHKLilo Nporpamu.

1l. ®yHKuUis napoBoi

(1) HaTuCHiTbL KHOMKY , o6 akT1ByBaTH

dyHKuUito napy. Ans Toro, o6 BUMKHYTU yHKLjt0

napu, HeobXiAHO HATUCHYTU KHOMKY
e pas.

(2) HaTucHiTb KHOMKY ANs Toro,wo6
BCTaHOBWTY TeMmnepaTypy napu Ha BUXofi 3
naporeHepatopa. Temneparypa Moxe 6yTu
BCTaHOBNeHa B Mexax Big 20-60 ° C.Temnepatypa,
BCTaHOBMNEHa 3a 3aMoB4yBaHHsM: 50 ° C.

(3) ns Toro, Wwo6 BCTaHOBUTM TalMep, HaTUCHITb

KHOMKY i BCTAHOBITb TaliMep B Mexax Bif
1 #o 60 xB. ®yHKuUis napy 6yae BUMKHeHa nicns

3aKiHYEHHS BCTAHOBMEHOTO TEPMIiHY.

MpumiTka:
Konu dyHkuii napu Ha aucnnei MoxyTb 3'aBuTUcA

Taki No3Ha4YeHHs:

€S

— 03Havae BiACyTHICTb Boau. PyHkuUia napw byne

BUKMtoveHa Ha 1 XBUNUHY.

(E2) ‘3 C — 03HaYae BIACYTHICTb 3aX1CTY BiA

Boav. ®yHKLUis napu 6yae BUMKHeHa Ha 30 cekyHA..

(E3) — 3aHapgTo BMCOKa Temneparypa.

lll. OcBiTNEHHA.

HaTtucHiTb kHomky Q — cBiTno 6yae BknoYeHe,
o6 BUMKHYTU CBIiTNO, HAATUCHITb Q KHOMKY Le
pa3. HaTuCHiTb KHOMKY , 3aropuTbCs namna

1, HATUCHITb KHOMKY @ 3aropuTbca namna 2,
HaTUCHITb KHOMKY @ namna 1 3racHe, e pa3

HaTUCHITb KHOMKY @ namna 2 3racHe.

IV. Pagio

1.HaTucHiTb KHOMKY , Ha eKpaHi 3'ABnTbCA

YyacToTa NPUIHATOI pafiocTaHLii i3 3MiHHUM
NOKa3HWKOM My3U4HKX AeumnbeniB Big BUCOKUX 4O
HU3bKKX (CNEKTp YacToT Byae amiHoBaTUCS pa3om
3 My31KOI0).

2. ABTOMaTUYHWI NOLWYK pagiocTaHLii MoXHa
3[iNCHIOBATM LLMNIAXOM HATUCKAHHSA KHOMOK

@ KepyoUMCb MEpPexXTIIMBUMM Kpankamm Ha
eKpaHi, MOXHa 34iiCHIOBaTN pyYHe HanalTyBaHHs.
Mpu yTpUMaHHi KHOMKV NPOTAroM 2 CeKyHA, YacTtoTa
6yne 3pocTaTu, noku He Byae 3HalaeHa HacTynHa
cTaHuis. Akwo Bu nepebysaeTe B 30Hi cnabkoro
npuiimatoyoro cepesioBuila abo B 30Hi cnabkoro
CUrHary, peKOMEHAYETbCS PyYHe HanalTyBaHHS
papiocTaHuiin. Konu pagioctaHuis 6yge obpaxa,
HaTUCHITb KHOMKY Ha eKpaHi 3'ABUTbCA Hanmc
(ch-) aHrniicbkoto MoBoto. [Micns uboro HeobxiaHO
HaTUCHYTW KHOMKY PEryrioBaHHs Le pas, wob
36eperTu B nam'siTi 06paHy cTaHLjto, Npu LboMy

Ha ekpaHi 3'aBuTbcs Hanuc (ch1-ch10), sikuin Byne
BiAnoBiaaT BUBpaHoi cTaHuii. AKWo npuiiom
papiocurHany HeBMEBHEHWI, PO3TOPHITb aHTEHY i

BMbepiTb GinbLl BAANe NOMNOXEHHS ANs HalKpaLLoro
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npuiomy.

3.0nsa npocnyxoByBaHHS 36epexeHux y nam'aTi
pagiocTaHuiil, HaTUCHITL @ + ([0-9]) wo6
BMGpaTH HeobXiHY CTaHLilo, sika Byae no3HayeHa
Ha ekpaHi BignosiaHo undpamm Big 1 o 10. Takum
unHoM, Bu 3moxeTe BUGpaTH BaxkaHy CTaHLUio 3i
36epexeHnx B nam'aTi cuctemu.

4. HanawtysaHHs 3ByKy

HaTucHiTh kHonkn abo , wob
BCTaHOBWTU BaxxaHUi piBeHb 3BYKY, K1 Byne
nosHaveHui Ha ekpaHi B feumbenax.

5. MNporpaBaHHs CD aucka

MigkniodiTe nposig CD nporpaBaya A0 po3eTku Ha
OCHOBHOMY 6oLl kepyBaHHs. HaTUCHITL KHOMKy
, o6 obpaTn nporpamy nporpasBaHHa CD
[ucka, Nicns Lboro, 3a A0MNOMOroK KHOMOK K @

@ YCTaHOBITb Ga)kaHWI piBeHb 3BYKY.

V. BigknoueHHs

HaTucHiTb kHonky , Wo6 3ynuHWUTM poboTy
BCIX PyHKLIIA, NpU LibOMY

Ha ekpaHi 3'aBuTbcs Hanue <OFF> . Yepes 1
XBUNWUHY BiAKPWIATE 3NNBHWUIA

KnanaH (knanaH BUNMBY) NapoBOro ABUTYHa ANs
3nuBY BoAM (TpMBanicTb

3nuBy 2 xBUAKUHK). lMicns LLOro ekpaH 3racHe, i
cuctema nepeiiae B pexum

ouikyBaHHSI. SKLLO BUKOPUCTaHHS KaGiHu NpoTsirom
TPUBANoro TepmiHy He

NNaHyeTbCs, PEKOMEHAYETLCA BiAKMIOYUTH ii Big

eneKkTpoMepexi.

YNPABNIHHA ®YHKLISAMU
(Ansa nynsTa Bepcii 2010)

|. BknioyeHHs

1. Pexum rotoBHoCTi

Cuctema nepebyBae B pexuMi 04ikyBaHHs nicns
NiAKMoYeHHs! BUpoby 10 eneKkTpomepexi.

2. BkntoyeHHs

Konu cuctema 3HaxoguTbCs B peXuMi O4ikyBaHHS,
HaTUCHITb KHOMKY @ i yTpumyiiTe ii npotarom
[IBOX CeKyHA 0 noyaTky poboTu cuctemu, npu
BKIMIOYEHHI BKINOYaETbCA NiAcBivyBaHHs. Micns
3anycky cuctema ¢yHKLUiOHYe NpoTsrom 60 XBUIWH,

a noTiM BiOKMHOYaETLCA aBTOMATUYHO.

Il. ®yHkuis naposoi nasHi (MAP)

[insi Toro Wwo6 BKNUUTY / BUKNIOUUTH OYHKLIO
MAP, HaTUCHITb KHOMKY <Cb> Ha naHeni ynpasniHHs
npw BKIMIOYEHOMY CTaHi kabiHu. Cuctema

3anporpaMoBaHa Ha poboTy NpoTArom 45 XBUNUH

npv Temnepartypi 45 rpagycis.

[nsa 3miHu BULLIEBKa3aHKX NapameTpiB HaTUCHITb

KHOMKY Ha naHeni ynpasniHHS Npy BKIIOYEHIN
hyHKLUiT napoBoi nasHi. BubpaHa cyHKLis
(HanaroxeHHs1 TemnepaTypu abo Yacy poboTu)
Bigo6paxaeTbes Ha aucnnei.Ans Toro Wwo6 amMiHUTK
o6paHy (PyHKLII0 HATUCHITb Ha KHOMKY uie pa3
ANs 3MiHW dyHKLT.

lll. PyHKuia ocBiTneHHs (CBITNO)

[insi Toro Wwo6 BKNYUTY / BUKNKOUUTU OYHKLO
CBITIO Ha BepxHi naHeni kabiHW, HaTUCHITb
KHOMKY @ Ha naHeni ynpasniHHA npu

BKIMIOYEHOMY CTaHi KabiHu.

IV. ®yHKUisA BeHTUNOBaHHA
(BEHTUNATOP)

[insi Toro wo6 BKNYUTY / BUKNIOUYUTY (OYHKLIO

Ha naHeni

BEHTUNATOR, HaTUCHITb KHOMKY
yNpaBniHHA NpuW BKMOYEHOMY CTaHi kabiHu. Konu
BEHTUNIOBaHHA 6y/:|e aKTMBOBaHO, 0HO4YacHO

3'ABUTLCA MUTOTIIMBUIA 3HAYOK BEHTUIMIOBAHHS.

V. ®yHkuia paaio (PAAIO)

[insi Toro Wwo6 BKNYUTY / BUKNIOUYUTY (OYHKLO
PALIO, HaTUCHITb KHOMKY @ Ha naHeni
yNpaBniHHA NpW BKMIOYEHOMY CTaHi kabiHu. Konu
pagio 6yae akTvBOBaHO, Ha Aucnnel BigobpasnTbes
YacToTa pafioxBunb. [Inst HanawTyBaHHS 4acToT

papioxeunb abo ry4HOCTi HAaTUCHITL KHOMKY

Ha naHeni ynpasniHHS Npy BKIIOYEHOMY CTaHi
kabiHn. ObpaHa yHKUis (HanaroAxeHHs 4acToTn
pagioxsunb abo ryyHocTi) BigobpaxaeTbes

Ha avcnnei. Ans Toro Wwo6 amMiH1TM o6paHy

YHKLiI0 HATUCHITb Ha KHOMKY e pa3
ANs 3MiHK pyHKLUiT. 3a ONOMOroto KHOMoK
HANALITOBYBAHHA HanawTyiiTe HeobxigHi
napameTpu Yactotu abo ry4yHocTi. 3a gonomoroto
KHOMKM @ MOXI1BO 36eperTu BubpaHy yactoty

B nam'ari.

VI. BuMmKHeHHs1 | BrniokyBaHHs

Cuctema BUMUKAETLCS NPU HATUCKAHHI KHOMK
@ Ha naHeni kepyBaHHsi, abo aBTOMaTU4HO Micns
3aKiH4eHHs Yacy i poboTu (60 XxBUNKH). TakoX AKLLO
cucTema BKIOYEHA, ane He BifbyBaeTbCs akTUBaLis
Pi3HUX PYHKL - aBTOMATUYHO BKIHOYAETLCS
BNNIOKYBAHHA.Y upomy Bunagky Ha gucnnel
BifgobpaxaeTbcs ikoHka 3 306paxeHHsM 3AMKY.
[ins po3bnokyBaHHs cuctemu (akTusaLii yHKUii) -
HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY @ B MPOTArOM 2-X
CekyHf, cuctemy Byne po3GrnokoBaHo.

VII. ®yHkuis HanawTyBaHHA napameTpis Ans

Toro o6 HanawTyBaTi HeobxigHi napameTpu

CKOleCTaIZTeCﬂ KHOMKamu

KHonkamu @@ Ha naHeni ynpasniHHS npu

BKITIO4EHOMY CTaHi KabiHW.

3AXOOU BE3MNEKN

1. YcTaHOBNEHHS NOBUHEH BUPOBNSTU
kBanidikoBaHuii dhaxiseub. CneuianbHy
HaKnagKy, Wo nepeLLKomXae BUTIK,
HeobXiaHO BCTAHOBWTU B MicCLyi, LLIO Ma€e
BiAKPUTWI OCTYN.

2. Mpwu ycTaHoBLji cMCTEMY HEOOXiAHO CTiliKo
3adpikcyBaTh Ha NOBEPXHi. FKLLIO LS ymoBa
He Byde foTpUMaHa, rapaHTis BTpayaeTbesl.
3. MapoBwit ABUrYH NOBUHEH BYTH
BCTAHOBMEHWI BEPTUKANbHO i HaginHO
3akpinneHuni. Buxia napa He MoxHa
nepekpusaTn. He gonyckaeTtbcs 6riokysatu
KrnanaH BUBELEHHSI Napu Ta BCTAHOBMIOBATH
Ha Hboro Byab-siki AoaaTkoBi AeTani.
4.HeobxigHO BiOKMIOUMTM CUCTEMY BIig
Mepexi, SKLLO BOHa He BUKOPUCTOBYETLCS
npoTsrom TpuBarnoro Yacy abo AOBrui Yac
3HaxXoAMTbCA B peXunMi odikyBaHHS (Stand
By mode).

5.MoBUHHO BXWUTK BCi 3axoau 3
nonepeaXeHHs 3anycky pobo4oro Lukny
KabiHW nig Yac yCTaHOBMNEHHS, TaK SiK Lie
MOXe MPU3BECTU [0 HEMPABUIbHOI poboTH
cucTeMu, abo HelacHUM BUnagkam.

TEXHIYHE OBCNYIrOBYBAHHSA |
MOTOYHUN PEMOHT

1. Akwo y BUNaaKy HecnpaBHOCTI Npobnema
He Moxe GyTu BupilLeHa crocobamum,
3a3Ha4YeHUMM B LibOMY MOCIOHMKY, HeObXiAHO
3BEpPHYTMCA A0 haxiBLsA 3 PEMOHTY Takoro
BMAy obnagHaHHsi abo [0 nocTavanbHuKa.
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2.HeobxigHO BigKMIOYNTU CUCTEMY BIf
Mepexi, AKLLIO BOHa He BUKOPUCTOBYETLCS
NpoTsiroM TpMBasoro Yacy abo JOBrui Yac
3HaxoAMTbCS B pexumi odikyBaHHs (Stand
By mode).

3. PekoMeHAYyEeTbCS ounLLaTU NapoBuin
OBWIYH Bif 0CafkeHHs | 3abpyaHeHb 1

pas Ha Tpu Micsui, ocobnMBo B perioHax 3
XOPCTKOIO BOAOHO.

4.PekoMeHAYETLCS MPOBOAUTY OUMLLIEHHS!
napoBOro ABUryHa HacTyMHUM crnocobom:
posBectn 5-10 r NMMOHHOI kucnoTu B 1.4
niTpax Tennoi Boau, BiA'e4HATU LNaHT Bif,
BWMMBY NaApOBOro reHepaTopa i BMUTK uewn
PO34MH BOAM, NiCNS LiOro 3HOBY NpUeaHaTh
wnaHr.Yepes 60 XBUNWH BKMIOYUTU CUCTEMY
(3anycTVTW UMKN), 3aNULLIMTUA B PEXUMI
HarpiBaHHsA npoTtarom 30 XBWUMAWH, nicns
LibOro 3MnTW BOAY.

BVPOBHWUK 3ANTULLAE 3A COBOO
MPABO HA TEXHIYHI 3MIHUA

OBCNYroByBAHHA BAHHM Y NPOLECI
EKCNNYATALIT

1. ANs WoAEHHOro OYMLLEHHS Ta Jornsay
3a rmapoMaccaxHoO BaHHOIO 3a3Buyan
BMKOPUCTOBYETbLCA piaka ph-HewiTpanbHa
CMHTETUYHa oyuLatoya pevoBrHa (abo
MUIbHUIA PO34MH) | M'sKa ranyvipka. He
[03BONSAETLCSH BUKOPUCTOBYBATN CUHTETUYHI
ouyLLaoYi peYoBUHY 3 BMICTOM abpasusy,
aLeToHy | amiaky. AKLO Ha NOBEPXHi BaHHN
€ BaXKO 3MMBaeMu cnigu Big kneto abo
CKOT4Ya, MOXHa 06epexHO CTEPTM iX M'AKO
raH4ipKoto, 3MOYEHOI ManeHbKOHo KifbKIiCTIO
BEH3MHY.

2.Mpu HassBHOCTi NoApPsINWH Ha NOBEPXHi
BaHHM, NOTPIBHO 3a4MCTUTK iX APIBHUM
HaxxgadHum nanepom mapku 1500 #,
3MOYEeHVM BOAOIO, BiANONipyBaTu M'AKOO
TKaHWHOI A0 NOYaTKOBOrO BrInCKy.

3.7KLLO Ha NOBEpPXHi BaHHW € HaKun,
NOYMCTITb i1 M'SIKOIO raHYipKOO, 3MOYEHOID
niairpiTolo po34MHOM JIMMOHHOTO COKY abo
ouTy.

4. XpomoBaHi feTani He peKOMeHAYy€eTbCS
4acTo TepTH i He GaxkaHWii KOHTaKT

3 XimikaTamu, Lo MiCTATb OpraHiyHi
PO3YMHHMKK. YBara: KUCIIOTOBMICHWIA
«CUIIKOH» TaKOX MOXe MOLUKOANTU
ranbBaHi30BaHe NOKPUTTSA.

5. He cnig BukopuctoByBaTtu npu

YMLLEHHI NOBEPXHi BaHHW i yCTaTKyBaHHS,
iHCTPYMeHTU 3 rpy6oi NOBEPXHED, @ TakoX
abpasuBHi i KUCNOTOBMICHUX 3acobu Ans
YULLEHHS.

6.He pekomeHOy€eTbCS KOHTAKT NOBEPXHi
BaHHW 3 3aTyNNeHNMK, 3arocTpeHNMn
iHCTpyMEeHTamu Ta iHWK1MK NpegmeTamn 3
KOIo4Oo-pixkyyoi nosepxHeto. He knagite

HasaracHeHu curapetun abo iHWi npegmeTn 3
Temneparypoto Bule 100 ° C Ha noBepxHIO
BaHHMW.

7 .PerynsipHo nepesipsanTe UiNiCHICTb
€eNeKTPONpPOBOAOK, BUMVKaYIB Ta KOHTAKTIB,
4M He NOLUKOAXKEHi BOHW TBapuHaMmn
(rpusyHamu) i komaxamu. ABGO Ha iHLLi
HenepeabayeHi HecnpaBHOCTI.

8.PerynsipHo nepesipsiTe UinicHICTb
LUNaHriB nogavi i 3nmBy BoAM i Micub X
3'eqHaHb, a TAKOX KaHanisauiiHui cTik - ans
6e3nepeLLKogHOro BO4O3NMBY.

9. MNpw TpuBanin BiACYTHOCTI ekcnnyaTadii,
naHui BUpi6 HeobxigHO 3anuwnT YUCTUM

i cyxvm, 3abeaneunTn NPoBITploBaHe

(cyxe) npumilLeHHs. BUMKHITbL mxepena
eNeKTPOXMBIEHHS Ta BOAOMOCTaYaHHS.

OCHOBHI TexHi4Hi NnapameTpu:

1. eneKTpUYHWI iHTepBan Ans
mopwudikatopa: AC240/600 L,

2. 3afaHun iHTepBan TemnepaTtypu Ha
BMXOAi 3 naporeHepartopa: 20-60 ° C.

3. 3apaHwui inTepsan yacy: 1-50 XBUnvH.
4. ponycTMma nepesipka Temneparypu:
6inblw-meHw 3 ° C.

5. Yac CNpUAHATTA BUTOKY: MeHL, Hix 100
m/c

6.4yTNMBICTb BUTOKY: MEHLL, Hix 30 mA

7. iHTepBan nepeMukaHHs pagiokaHanis:
87.5-108.0 MHz

8. YyTNUBICTb NepeMmNKaHHs pagiokaHanis:
&lt;15uV /m

XapaKkTepucTUKM NigKNIOYeHNX
NPUCTPOIB:

1. FTeHepaTopu Napu: CNOX1BaHWIA CTPYM:
3MiHHWI cTpyM 240/60 Iy, noTyxHicTe 3300
BT, AaTumK piBHSA BOAM, MOCTIAHO 3aKpUTUIA
Tenno3axucHuii nepemunkay (supobnse
Tenno i nepekpvBae Moro).

2. enekTpoMarHeTi4eckii pynopHuii
nepemMmukay: nocTinHmm ctpym 12V / 3W
3.BEHTUNAUIHA BUTSHKKA: 3MiHHUIA TOK12V
/ 3W

4. BepxHsi namna: nocTiviHmi cTpym 12V /
20W

5. anHawmik: 8Q / 10W

YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTeN:

HecnpaBsHocTb

Moxnusa npuivHa

Mertop yCcyHeHHs

He BkniovaeTbes

1. He BknioyaeTbest 6riok 3axvcTy Big,
BUTOKY Hanpyru.

2. Kabernb X1BNeHHs HENpaBuUIbHO
NiAK0YeHUA 40 PO3noAinbHUM 6roKy

1. MepekoHaTUCS, LLIO ropuTb
inaukaTop 6noky.

2. TMpaBunbHO MiaknoYiTL kabenb
KUBMEHHS

He roputb cBitno

1. 3ropiB 3anoGiKHMK
2. MNeperopina namna oCBITNEHHs

1. 3amiHUTK 3anoBiXKHUK Ha
aHanorivHuii
2. 3aminnTn namny

He BknovaeTbest

1. Y naporeHepatopi BiAcyTHs BoAa

1. MNepeBipuTK NigBeaeHHs BOAW [0

pagionpuiiMaHHsa

2. Yactorta npuinomy pagioctaHLji He
BiAperynboBaHa

3. KabiHa 3HaxoauTbCs nosa 30HO
npuiiomy pagiocurHany

naporeHepartop 2. He yBimkHEHWI TaiMep Anst naporeHepaTopu
naporeHeparopa 2. MNepeBCTaHOBUTU TaiMep
Moranne 1. He BcTaHoBneHa aHTeHa. 1. MpaBWIbHO BCTAHOBUTU aHTEHY

2. HanawTyBatu 4yacTtoty pagioctaHuii

[vHamik He npautoe

1. BcTaHOBMEHO 3aHaATO HU3bKUI
piBEHb 3BYKY.

2. [OuHamik He MigKoYeHUNA.

3. [uHamik 3namaHuin.

1. 36inbLUTK piBEHb ry4YHOCTI.
2. MigknounT AMHaMmIK.
3. 3amiHuTK auHamik.

He npautoe BeHTUNATOP

1. BeHTUNSATOp BCTAHOBNEHWIA
abo nigknioYeHnin (NonsipHicTb)
HenpaBunbHO.

2. BeHTMNATOP NOLUKOAKEHWUIA.

1. MpaBWMbHO NiAKNKYUTH
BEHTUMATOP.
2. 3aMiHnTV BeHTUNSATOP.

Mpobnemu 3 ynpasniHHAM
dopcyHkammn

1. He yBiMKHeHUIA kpaH noaaYi Boaw.
2. BigkntoyeHuin Kepyounin NpoBig,
€NeKTPOMAarHiTHOro knanasa.

1. BknounTun KpaH nogavi Boau.

2. 3'egHaviTe npos.ig A0
eneKTpoMarHiTHoro knanasy, abo
3aMiHUTW eNeKTPOMAarHiTHWIA KnanaH y
pasi oro Buxoay 3 naay.

He npauoe nynst
[AVCTaHLHOO KepyBaHHs
(Tinbkv ans mopeni 2009
MOAEMbLHOro PoKy)

1. Y nyneTi Cinu enemMeHTn XUBMEHHS.

2. [TMowkomxeHo nynst abo
iHcbpayepBOHUI NpUMay

1. 3aMiHUTY enemMeHTN XUBNEHHS.
2. BaminuTy nynet, abo IK npuitmay

Ha undposomy aucnnei
He BigoGpaxaeTbest
iHbopmaLis

1. HenpaBunbHo nigknio4eHo
XapyyBaHHS.
2. [Oucnnei NOLWKOMKEHWIA.

1. MigKMOYUTY XKUBNEHHS,
[OTPUMYHOUUCH IHCTPYKLT.
2. 3amiHuTn gucnnen.

CnpauboBye 3anobiKHUK

1. 8amwukaHHsi B naporeHepaTtopi.
2. 3incoBaHuin TepMocTar B
naporeHepatopi

1. O6CcTEeXUTV pesepByap Ha npeamMeT
BUTOKY Hanpyru.
2. 3amiHuTu TepmocTar.

MapameTtpu:

Hanpyra B mepexi 220V

Yacrtorta 50Hz

MaporeHepatop 3000W

BepxHe cBitno AC 12V

BeHTunsATop, konoHkun < 100W

Ctpym 13,5A

MapameTpu BogonocTavyaHHsA:
Tuck y mepexi Big 1ATM. go 4ATMm.
MpoaykTueHicTb 8-10 n \ xB.

MpumiTtka:

Bci napameTpu, 3a3HaveHi B faHin

IHCTPYKUIi, MaloTb hopMarnbHe 3HaYEHHS.

[onyck Ha BiAXUNeHHA hakTUYHOro
PO3Mipy aKpUnoBUX KOMMIEKTYOUX, LLIOAO

3asABnNEHNX Ha KPeCneHHi, - £ 5MM Ha 1 m-n.

Bupo6Huk 3anuwuae 3a coboto npaBo Ha
TeXHIYHi 3MiHW.
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